* k k @

TRISTAR

@ User manual

@ Gebruiksaanwijzing
Manuel de I'utilisateur
Benutzerhandbuch
Instrukcja obstugi
(s Uzivatelska piirucka
(™) Manuale dellutente
(SK) Uzivatelska pirucka
@ Manual del usuario
Manual do utilizador
@ Bruksanvisning

Digital Airfryer 9L FR-9073



(&N User manual 3 (T Manuale dellutente 52

@ Gebruiksaanwijzing 10 @ Bruksanvisning 60
Manuel de I'utilisateur 19 Instrukcja obstugi 68
Benutzerhandbuch 27 @ Uzivatelska pFirucka 76
@ Manual del usuario 35 @ Uzivatelska pFirucka 84
Manual do utilizador 44

A

?

5

ORCNO

*xk k @

TRISTAR




Digital Airfryer 9L

FOREWORD

About this document

This user manual contains all the information for correct, safe, and efficient use of the appliance.
Ensure you have fully read and understood the instructions in this user manual before you use the
appliance.

Always store this user manual in a safe place near the appliance for future reference.

This manual is originally written in English. All other languages are translated documents.

General symbols

Symbol Description

c This product complies with conformity requirements of the applicable
European regulations or directives.
Ql? This symbol is used for marking materials intended to come into
contact with food in the European Union as defined in regulation (EC)

No 1935/2004.

0® The Green Dot is the registered trademark of Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH and is protected as a trademark
worldwide. The logo may only be used by customers of DSD GmbH
holding a valid trademark usage contract or by engaged waste
management companies within the Federal Republic of Germany. This
also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary,
an encyclopaedia or an electronic database containing a reference

manual.
A, The universal recycling symbol, logo, or icon is an internationally
Q“Q recognized symbol used to designate recyclable materials. The
recycling symbol is in the public domain and is not a trademark.
2y Applicable in France:
s The product or packaging can be recycled and components must be
disposed of separately. Follow the local regulations.
AN Applicable in Italy:
(S
The product or packaging can be recycled and components must be
E disposed of separately. Follow the local regulations.
|

Waste electrical products should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist. Check with your local
authority or local store for recycling advice.

APPLIANCE DESCRIPTION

Intended use

This appliance is intended for indoor use only.

This appliance is intended exclusively for domestic, non-commercial use.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses;
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- by clients in hotels, motels, and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

This appliance shall not be used by children aged less than 8 years. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack

of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than 8 years. Cleaning and user

maintenance shall not be made by children unless older than 8 and supervised.

Never immerse the housing, which contains electrical components and the heating elements, in water nor

rinse it under the tap.

Do not let any water or other liquid enter into the appliance to prevent electric shock.
Always put the ingredients to be fried in the basket, to prevent it from coming into contact with the heating

elements.

Do not cover the air inlet and the air outer openings while the appliance is operating.
Do not fill the pot with oil as this may cause a fire hazard.
Never touch the inside of the appliance while it is operating.
The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is operating.

The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or a separate remote-control

system.

Any use of the appliance other than described in this user manual is regarded as misuse and may cause
injury or damage to the appliance and void the warranty.

Technical specifications

Appliance name

Article number

Power supply

Power consumption in use

Main parts (see image A)
Main unit
Display

Control panel (see image B)
Fries program
Chicken program
Steak program
Fish program
Cake program
Pizza program
Vegetables program
Shellfish/Crustaceans
Dehydrate
Manual mode
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Airfryer

FR-9073
220-240V~ 50/60Hz
1800 W

Basket
Handle

Preheat button
Start/pause button
Reservation key

Defrost button
Reheat/keep warm button
Display

Time/temperature - button
Time/temperature + button
Time/Temperature button
Shake reminder function

Fan indicator
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SAFETY
Safety symbols

Symbol Description

Indication for a hot surface. Contact may cause
burns. Do not touch.

Safety precautions

Safety hazard due to unintended use:

* By ignoring the safety instructions the manufacturer cannot
be held responsible for the damage.

* |If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

* Never lift the appliance by the power cable. Lifting the

appliance by the power cable may damage the power cable.

Only lift the appliance by holding the base.

The appliance must be placed on a stable, level surface.

This appliance is only to be used for household purposes and

only for the purpose it is made for. In worst case the food can

catch fire. (i.e. do not use more than one tea spoon of oil, no
meat that will release to much grease or water intended for
boiling foods.

* This appliance shall not be used by children aged less than 8
years. This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Keep the appliance and its cord out of reach of children aged
less than 8 years. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children unless older than 8 and supervised.

* To protect yourself against an electric shock, do not immerse
the cord, plug or appliance in the water or any other liquid.

* The appliance is to be connected to a socketoutlet having an
earthed contact (for class | appliances).
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Electric shock hazard due to short-circuiting:

Never use the appliance if there are visible signs of damage
or defects to the appliance or power cable. Always replace a
damaged or defective appliance or power cable immediately
or contact customer service.

Always avoid spillage on the power cable.

Never open the appliance. The appliance may only be
opened for maintenance by an authorised technician.

Never replace the power cable yourself. Always let the
manufacturer, its service agent or a similarly qualified person
replace the power cable.

Always unplug the power cable when the appliance is not in
use or unattended, and before cleaning.

Always check if the voltage stated on the type plate of your
appliance matches your mains voltage before use.

Never insert any objects into the air vent openings.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

Never move the appliance by pulling the cord and make sure
the cord cannot become entangled.

Fire hazard due to overheating:

Never leave the appliance unattended when in use. Only use
the appliance under supervision. Switch off the appliance and
remove the power cable from the power outlet when you
leave the room.

Never use the appliance with a programmer, timer, separate
remote control system or any other device that switches the
appliance on automatically.

Never place the appliance directly underneath a power outlet.
The appliance may become hot during use. Always keep the
back of the appliance clear of any objects.

Never place the appliance near a heat source.

Never fill the pan with oil.

Fire hazard due to short-circuiting:

Never drop the appliance and avoid bumping. Excessive
vibrations can lead to loosened connections and can
influence proper functioning of the appliance. Stop using the
appliance if the appliance has been dropped.

Never use the appliance with an extension cable.
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* Please place the produce 30cm away the wall or furniture to
avoid damage to wall or furniture.

* Never connect any other appliance with high power
consumption to the same group.

Fire hazard due to burnt food:

* Always clean all parts that come into contact with food after
use.

* Never exceed the maximum level indicated on the inside of
the pan to avoid contact with the heating element.

Burning hazard due to hot liquids:

* Never use the appliance on recreational vehicles or boats.
Hot liquid may spill out of the appliance.

* Always ensure the basket is fully closed. Hot liquid may
splatter out of the appliance.

* Never move the appliance during use. Hot liquid may spill out
of the appliance.

Choking hazard due to plastic packaging:
* Never let children play with the packaging material. Always
keep the packaging material out of the reach of children.

Snagging hazard due to moving parts:

* Always switch off and disconnect the appliance from the
power source before changing accessories or approaching
parts that move in use.

A CAUTION

Burning hazard due to heat:

* Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

* Never touch the hot surfaces during or shortly after use. The
hot surfaces may be subject to residual heat. Let the
appliance cool down completely before handling the
appliance.

Tripping hazard due to loose cables:
* Never leave the power cable hanging out in a way that
someone might trip over it or accidentally pull it.
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Risk of damaging the appliance:

The appliance must be placed on a stable, level surface.
Never use aggressive chemical cleaning agents that can
damage the appliance when cleaning the appliance.

Never fill the pan above the maximum capacity marking to
prevent overflowing.

Never place the appliance in a dishwasher.

Never place the appliance near the edge of a countertop
during use. Vibrations may occur during use which may
cause the appliance to move. Always place the appliance on
a stable, flat, heat, and moisture resistant surface.

Never use metal utensils to remove food from the pan. Metal
utensils may damage the non-stick coating.

BEFORE FIRST USE

Remove all packaging material.

Remove any stickers or labels from the appliance.

Wipe the inside and outside of the appliance with a moist cloth.

Place the appliance on a stable, horizontal and level surface, do not place the appliance on non-heat-
resistant surfaces.

Insert power cable into the earthed power socket

When the device is turned on for the first time, a slight odour will occur. This is normal, ensure adequate
ventilation. This fragrance is only temporary and will disappear soon.

USE

Put the main plug in an earthed wall socket.

Place the food inside the basket A

Slide the basket A into the airfryer

Directly press the desired pre-set cooking program.

Press the time/temperature button B¢’ to switch between time or temperature selection.

Press the - button B to decrease the value.

Press the + button B to increase the value.

After setting the time and temperature, press the start/pause button B’ to start the cooking process.
Certain menu options include a preheat function. The display A©? will show "PRE" until preheating is
complete. Once preheating is complete, the airfryer will beep twice and the display A" will show "ADD".
When the desired program finishes, the airfryer will beep twice.

Check if the ingredients are ready. If the ingredients are not ready yet, simply slide the basket back into
the appliance and set the timer to a few extra minutes.

To remove small ingredients, like French fries, carefully pour them from the pot into a bowl or onto a
plate. For larger or more delicate ingredients, use a pair of tongs to lift them out of the pot and place them
into a bowl or onto a plate.

During the cooking process, you can adjust the time and temperature settings.

Do not turn the outer pot upside down while the aifryer rack is still in the basket, as any excess oil
collected at the bottom of the basket may spill onto the ingredients.
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Turning off the buzzer sound

* When pressing any key, the buzzer will sound. Hold both the Preheat button B and the Reservation
key B to turn off the buzzer sound.

e To turn the buzzer sound back on, press the same keys again.

Shaking

* Some ingredients require shaking halfway through the preparation time. To shake the ingredients, pull the
basket A} out of the appliance by the handle A} and shake it. Then slide the basket back into the air
fryer.

Reservation key

* With the reservation key B} you can reserve a setting. By default this is 2 hours, meaning if you reserve
this setting now, the airfryer will automatically start the selected program in 2 hours’ time.

¢ You can adjust the reserved time by one hour increments, with a maximum of 24 hours.

Program selection
See for presetting information the table below:

Program Icon Temperature Time Shake reminder
Fries & 200°C 15 minutes | First shake reminder at 7 min.
A\\/ . . .
Followning shake reminder each 5 minutes

Chicken 180°C 20 minutes | First shake reminder halfway through the
r program.
No following shake reminders
Steak 180°C 20 minutes | First shake reminder halfway through the
@ program.
No following shake reminders
Fish 190°C 18 minutes | First shake reminder halfway through the
@( program.
No following shake reminders
Bake 150°C 35 minutes | N/A
W
Pizza @ 200°C 8 minutes N/A
Vegetables 180°C 10 minutes | First shake reminder halfway through the
m program.
No following shake reminders
Shellfish/ ,{ 180°C 12 minutes | First shake reminder halfway through the
Crusta- % program.
ceans No following shake reminders
Dehydrate @ 30°C 4 hours N/A
Menu 059 180°C 15 minutes | N/A
Defrost 60°C 15 minutes | N/A

@ |

User manual 9



Reheat /555\ 80°C 20 minutes | N/A
N

When selecting the Defrost function B or Reheat/keep warm function B©», you can adjust the time and
temperature based on your preferences.

CLEANING AND MAINTENANCE

* Always unplug the power cable when the appliance is not in use or unattended, and before cleaning.

¢ Never immerse the device in water or any other liquid. The device is not dishwasher proof.

* Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive cleaners, scouring pad or steel
wool, which damages the appliance.

e If dirt is stuck to the basket or the bottom of the basket, put the frying rack in the basket and let it soak for
about 10minutes.

e Allow all parts to dry completely or dry them with a towel.

STORAGE
Store the appliance in a dry and enclosed space.
ENVIRONMENT

E This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of its durability,
but must be offered at a central point for the recycling of electric and electronic domestic

— appliances. This symbol on the appliance, instruction manual and packaging puts your
attention to this important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling of used domestic appliances you contribute an important push to the protection of
our environment. Ask your local authorities for information regarding the point of recollection.

Support

You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu!

Digitale Airfryer 9L

VOORWOORD

Over dit document

Deze gebruikshandleiding bevat alle informatie voor een juist, veilig en doelmatig gebruik van het apparaat.
Lees en begrijp de aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing volledig voordat je het apparaat gebruikt.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing steeds op een veilige plaats in de buurt van het apparaat voor toekomstige
raadpleging.

Deze handleiding is oorspronkelijk geschreven in het Engels. Alle andere talen zijn vertaalde documenten.

Algemene symbolen

Symbool Beschrijving

c E Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de toepasselijke
Europese verordeningen of richtlijnen
Ql? Dit symbool wordt gebruikt voor het markeren van materialen die

bestemd zijn om in aanraking te komen met voedsel in de Europese
Unie, zoals gedefinieerd in verordening (EC) nr. 1935/2004
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Symbool Beschrijving

0® The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Griine
Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwijd
beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden
gebruikt door klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van
een geldig handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen
afvalverwerkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland.
Dit geldt ook voor de reproductie van het logo door derden in een
woordenboek, een encyclopedie of een elektronische databank meteen

naslagwerk.
é?b‘ Het universele recyclingsymbool, -logo of -pictogram is een
& internationaal erkend symbool dat wordt gebruikt om recyclebare

materialen aan te duiden. Het recyclingsymbool behoort tot het
publieke domein en is geen handelsmerk.

2y Van toepassing in Frankrijk:
s Het product of de verpakking kan worden gerecycled en de onderdelen
moeten apart worden weggegooid. Volg de plaatselijke regelgeving.
AN Van toepassing in ltalié:
(S
E Het product of de verpakking kan worden gerecycled en de onderdelen
moeten apart worden weggegooid. Volg de plaatselijke regelgeving.

Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met huishoudelijk
vuil worden weggegooid. Gelieve te laten recyclen bij de daartoe
aangewezen faciliteiten. Neem contact op met uw gemeente of
plaatselijke winkel voor advies over recycling.

BESCHRIJVING APPARAAT

Beoogd gebruik

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk, niet-commercieel gebruik.

Dit apparaat is bedoeld om gebruikt te worden in huishoudelijke en soortgelijke toepassingen zoals:

- personeelskeukenbereiken in winkels, kantoren en andere werkomgevingen;

- boerderijen;

- door klanten in hotels, motels en andere types residentiéle omgevingen;

- omgevingen van het type bed and breakfast

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen ( waaronder kinderen) met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht
staan of instructies hebben gekregen betreffende het gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen jonger dan 8 jaar. Dit apparaat kan worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of gebrek aan de benodigde ervaring en kennis indien ze onder toezicht staan of instructies
krijgen over hoe het apparaat op een veilige manier kan worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen die
met het gebruik samenhangen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Houd het apparaat en het
netsnoer buiten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging en onderhoud niet door kinderen
uitvoeren, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.
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Dompel de behuizing, die elektrische onderdelen en verwarmingselementen bevat, nooit onder in water en
spoel hem nooit af onder de kraan.

Laat geen water of andere vloeistoffen in het apparaat lopen om elektrische schokken te voorkomen.
Leg de ingrediénten die gefrituurd moeten worden altijd in het mandje om te voorkomen dat ze in contact
komen met de verwarmingselementen.

Dek de luchtinlaat en de luchtuitlaatopeningen niet af terwijl het apparaat in werking is.

Vul de pan niet met olie, want dat kan brand veroorzaken.

Raak de binnenkant van het apparaat nooit aan terwijl het werkt.

De temperatuur van de oppervlakken kan hoog zijn wanneer het apparaat in gebruik is.

Het apparaat is niet bedoeld om bediend te worden met behulp van een externe timer of een afzonderlijk
afstandbedieningssysteem.

Elk gebruik van het apparaat anders dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing wordt beschouwd als
verkeerd gebruik en kan letsel of schade aan het apparaat veroorzaken en de garantie ongeldig maken.

Technische specificaties

Naam apparaat Airfryer
Artikelnummer FR-9073
Voeding 220-240V~ 50/60Hz

Stroomverbuik tijdens gebruik 1800 W

Belangrijkste onderdelen (zie afbeelding A)
Hoofd unit Mand Indicator voor ventilator
Display Handgreep

Bedieningspaneel (zie afbeelding B)

Frietprogramma Schelpen/Schaaldieren Opwarmknop
Kipprogramma Dehydrateren Display

Programma voor biefstuk Handmatig Tijd/temperatuur - knop
Visprogramma Voorverwarmingsknop Tijd/temperatuur + knop
Cakeprogramma Start/pauzeknop Tijd/Temperatuur knop
Pizza programma Reserveringssleutel Schudherinneringsfunctie
Groenteprogramma Ontdooiknop

VEILIGHEID
Veiligheidssymbolen

Symbool Beschrijving
Aanwijzing voor een heet oppervlak. Contact kan
brandwonden veroorzaken. Niet aanraken.
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Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen

Veiligheidsgevaar door onbedoeld gebruik:

* Door de veiligheidsinstructies te negeren, kan de fabrikant
niet verantwoordelijk worden gehouden voor de schade.

* Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden
vervangen door de fabrikant, diens servicedienst of
gelijkwaardig gekwalificeerd personeel om gevaren te
voorkomen.

* Til het apparaat nooit op aan de voedingskabel. Als je het
apparaat aan de voedingskabel optilt, kun je de
voedingskabel beschadigen. Til het apparaat alleen op door
de voet vast te houden.

* Het apparaat moet op een stabiele, vlakke ondergrond
worden geplaatst.

* Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijk gebruik en voor
het doel waar het voor bestemd is. In het ergste geval kan
het voedsel vlam vatten. (Gebruik niet meer dan één
theelepel olie, geen viees dat te veel vet vrijgeeft of water dat
bedoeld is om voedsel te koken.)

* Dit apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen jonger
dan 8 jaar. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek aan de
benodigde ervaring en kennis indien ze onder toezicht staan
of instructies krijgen over hoe het apparaat op een veilige
manier kan worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen die
met het gebruik samenhangen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Houd het apparaat en het netsnoer buiten
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging en
onderhoud niet door kinderen uitvoeren, tenzij ze ouder zijn
dan 8 jaar en onder toezicht staan.

* Dompel het snoer, de stekker of het apparaat niet onder in
water of andere vloeistoffen om elektrische schokken te
voorkomen.

* Het apparaat moet worden aangesloten op een stopcontact
met een geaard contact (voor klasse |-apparaten).

Gevaar voor elektrische schokken door kortsluiting:
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Gebruik het apparaat nooit als er zichtbare tekenen van
schade of gebreken zijn aan het apparaat of de netsnoer.
Vervang een beschadigd of defect apparaat of netsnoer altijd
onmiddellijk of neem contact op met de klantenservice.

Zorg er altijd voor dat er niet op de stroomkabel gemorst
wordt.

Maak het apparaat nooit open. Het apparaat mag alleen door
een erkende technicus geopend worden voor onderhoud.
Vervang nooit zelf de voedingskabel. Laat de voedingskabel
altijd vervangen door de fabrikant, diens service-agent of een
even gekwalificeerde persoon.

Haal de elektriciteitskabel altijd uit het stopcontact wanneer
het apparaat niet in gebruik of onder toezicht is, en voordat u
het reinigt.

Controleer altijd voor het gebruik of de spanning vermeld op
het typeplaatje van uw apparaat overeenkomt met uw
netspanning.

Steek nooit voorwerpen in de ontluchtingsopeningen.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden
vervangen door de fabrikant, diens servicedienst of
gelijkwaardig gekwalificeerd personeel om gevaren te
voorkomen.

Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te trekken
en zorg ervoor dat het snoer niet verstrikt raakt.

Brandgevaar door oververhitting:

Zet het apparaat altijd op een stabiele, vlakke, hitte- en
vochtbestendige ondergrond. Laat het apparaat nooit
onbeheerd achter als het in gebruik is. Gebruik het apparaat
alleen onder toezicht. Zet het apparaat uit en haal de
voedingskabel uit het stopcontact als je de kamer verlaat.
Gebruik het apparaat nooit met een programmeerapparaat,
timer, aparte afstandsbediening of een ander toestel dat het
apparaat automatisch inschakelt.

Plaats het apparaat nooit direct onder een stopcontact. Het
apparaat kan tijdens het gebruik heet worden. Houd de
achterkant van het apparaat altijd vrij van voorwerpen.

Zet het apparaat nooit in de buurt van een warmtebron neer.
Vul de pan nooit met olie.

Gevaar voor elektrische schokken door kortsluiting:
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* Laat het apparaat nooit vallen en vermijd stoten. Overmatige
trillingen kunnen leiden tot losgeraakte verbindingen en
kunnen de goede werking van het apparaat beinvioeden.
Gebruik het apparaat niet meer als het gevallen is.

* Gebruik het apparaat nooit met een verlengsnoer.

* Plaats het product 30 cm van de muur of meubels om
schade aan de muur of meubels te voorkomen.

* Sluit nooit een ander apparaat met hoog stroomverbruik op
dezelfde groep aan.

Brandgevaar door aangebrand voedsel:

* Reinig na gebruik altijd alle onderdelen die in aanraking
komen met voedsel.

* Overschrijd nooit het maximum niveau dat aan de binnenkant
van de pan is aangegeven, om contact met het
verwarmingselement te voorkomen.

Brandgevaar door hete vloeistoffen:

* Gebruik het apparaat nooit op recreatievoertuigen of boten.
Er kan hete vloeistof uit het apparaat lopen.

» Zorg er altijd voor dat het deksel volledig gesloten is. Er kan
hete vloeistof uit het apparaat spetteren.

* Verplaats het apparaat nooit tijdens gebruik. Er kan hete
vloeistof uit het apparaat lopen.

Verstikkingsgevaar door de plastic verpakking:

* Laat kinderen nooit met het verpakkingsmateriaal spelen.
Houd het verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik van
kinderen.

Knelgevaar door bewegende delen:

» Schakel het apparaat altijd uit en haal de stekker uit het
stopcontact voordat je accessoires verwisselt of onderdelen
aanraakt die bewegen tijdens het gebruik.

A VOORZICHTIG

Verbrandingsgevaar door hitte:

» Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen
dat ze niet met het apparaat spelen.

* Raak de hete oppervlakken nooit aan tijdens of kort na
gebruik. De hete oppervlakken kunnen nog restwarmte
hebben. Laat het apparaat na gebruik altijd volledig afkoelen
voordat je het hanteert.
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Struikelgevaar door losse kabels:

Laat het netsnoer nooit zo hangen dat iemand erover kan
struikelen of er per ongeluk aan kan trekken.

OPMERKING

Gevaar voor beschadiging van het apparaat:

Het apparaat moet op een stabiele, vlakke ondergrond
worden geplaatst.

Gebruik bij het schoonmaken van het apparaat nooit
agressieve chemische schoonmaakmiddelen die het
apparaat kunnen beschadigen.

Vul de pan nooit tot boven de maximale capaciteitsmarkering
om overlopen te voorkomen.

Plaats het apparaat nooit in een afwasmachine.

Zet het apparaat tijdens gebruik nooit bij de rand van een
aanrecht. Tijdens het gebruik kunnen trillingen optreden,
waardoor het apparaat kan verschuiven. Zet het apparaat
altijd op een stabiele, vlakke, hitte- en vochtbestendige
ondergrond.

Gebruik nooit metalen keukengerei om voedsel uit de pan te
halen. Metalen keukengerei kan de anti-aanbaklaag
beschadigen.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Verwijder alle verpakkingsmateriaal.
Verwijder eventuele stickers of etiketten van het apparaat.
Veeg de binnenkant en buitenkant van het apparaat af met een vochtige doek.

* Plaats het apparaat op een stabiele, horizontale en vlakke ondergrond, plaats het apparaat niet op

niet-hittebestendige oppervlakken.
Steek de stroomkabel in het geaarde stopcontact.

* Wanneer het apparaat voor de eerste keer wordt ingeschakeld, kan er een lichte geur vrijkomen. Dit is

normaal, zorg voor voldoende ventilatie. Deze geur is slechts tijdelijk en verdwijnt snel.

GEBRUIK

Plaats de netstekker in een geaard stopcontact.
Plaats het voedsel in het mandje A( .

¢ Schuif de mand A terug in de airfryer

Druk direct op het gewenste vooringestelde kookprogramma.
Druk op de tijd/temperatuurknop B} om te schakelen tussen tijd- of temperatuurselectie.
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e Druk op de - knop B om de waarde te verlagen.

¢ Druk op de + knop B om de waarde te verhogen.

e Druk na het instellen van de tijd en temperatuur op de start/pauzetoets B(:' om het bereidingsproces te
starten.

* Bepaalde menu-opties bevatten een voorverwarmfunctie. Het display A¢" toont "PRE" totdat het
voorverwarmen is voltooid. Zodra het voorverwarmen is voltooid, geeft de airfryer twee pieptonen en
toont het display A©* "ADD".

¢ Wanneer het gewenste programma klaar is, geeft de airfryer twee pieptonen.

¢ Controleer of de ingrediénten klaar zijn. Als de ingrediénten nog niet klaar zijn, schuif je het mandje weer
terug in het apparaat en zet je de timer op een paar extra minuten.

* Om kleine ingrediénten te verwijderen, zoals frietjes, giet je ze voorzichtig uit de pan in een kom of op
een bord. Grotere of delicate ingrediénten til je met een tang uit de pan en leg je in een kom of op een
bord.

« Tijdens het kookproces kun je de tijd en temperatuur aanpassen.

¢ Draai de buitenpan niet ondersteboven terwijl het aifryerrekje nog in het mandje zit, want overtollige olie
die zich op de bodem van het mandje heeft verzameld, kan op de ingrediénten terechtkomen.

Het geluid van de zoemer uitschakelen

* Als je op een willekeurige toets drukt, klinkt de zoemer. Houd zowel de Voorverwarmtoets B( als de
Reserveringstoets B ingedrukt om het zoemergeluid uit te schakelen.

* Druk nogmaals op dezelfde toetsen om het zoemgeluid weer in te schakelen.

Schudden

* Sommige ingrediénten moeten halverwege de bereidingstijd worden geschud. Om de ingrediénten om te
schudden, trek je het mandje A uit het apparaat aan de handgreep A" en schud je het. Schuif daarna
de mand terug in de Airfryer.

Reserveringssleutel

* Met de reservatietoets B’ kun je een instelling reserveren. Standaard is dit 2 uur, wat betekent dat als
je deze instelling nu reserveert, de airfryer het geselecteerde programma automatisch start over 2 uur.

¢ Je kunt de gereserveerde tijd in stappen van een uur aanpassen, met een maximum van 24 uur.

Programmaselectie
Meer informatie over de voorinstellingen vindt u in de onderstaande tabel:

Program- | Pictogram Temperatuur = Tijd Schudherinnering
ma
Friet " 200°C 15 minuten | Eerste shakeherinnering op 7 min.
Y Opeenvolgende shakeherinnering elke 5
minuten
Kip ) 180°C 20 minuten | Eerste shakeherinnering halverwege het
( programma.
Geen volgende schudherinneringen
Biefstuk 180°C 20 minuten | Eerste shakeherinnering halverwege het
@ programma.
Geen volgende schudherinneringen
Vis 190°C 18 minuten | Eerste shakeherinnering halverwege het
@( programma.

Geen volgende schudherinneringen
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Taart 150°C 35 minuten | N.v.t.
Wi"
Pizza 200°C 8 minuten | N.v.t.
@
Groente 180°C 10 minuten | Eerste shakeherinnering halverwege het
m programma.
Geen volgende schudherinneringen
Schelpen/ 180°C 12 minuten | Eerste shakeherinnering halverwege het
Schaaldie- 'g:# programma.
ren Geen volgende schudherinneringen
Dehydra- 30°C 4 uren N.v.t.
teren @
Menu " 180°C 15 minuten | N.v.t.
Ontdooien 60°C 15 minuten | N.v.t.
Opnieuw S 80°C 20 minuten | N.v.t.
opwarmen \sisj

Als je de functie Ontdooien B} of Opwarmen/warme temperatuur B(.) selecteert, kun je de tijd en
temperatuur aanpassen aan je voorkeuren.

REINIGING EN ONDERHOUD

Haal de elektriciteitskabel altijd uit het stopcontact wanneer het apparaat niet in gebruik of onder toezicht
is, en voordat u het reinigt.

Dompel het toestel nooit onder in water of een andere vloeistof. Het apparaat is niet
vaatwasmachinebestendig.

Maak het apparaat schoon met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve en schurende
reinigingsmiddelen, schuurspons of staalwol, die het apparaat beschadigen.

Als er vuil aan het mandje of de bodem van het mandje vastzit, leg je het frituurbakje in het mandje en
laat je het ongeveer 10minuten weken.

Laat alle onderdelen volledig drogen of droog ze af met een handdoek.

OPSLAG
Bewaar het apparaat op een droge en afsluitbare plaats.

MILIEU

Ei Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het normale huisafval worden

gedeponeerd, maar moet bij een speciaal inzamelpunt voor hergebruik van elektrische

en elektronische apparaten worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de
gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het apparaat gebruikte
materialen kunnen worden gerecycled. Met het recyclen van gebruikte huishoudelijke
apparaten levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij
uw lokale overheid naar het inzamelpunt.

Ondersteuning
U kunt alle beschikbare informatie en reserveonderdelen vinden op www.tristar.eu!
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Mode d'emploi

Friteuse numérique 9L

AVANT-PROPOS

Au sujet de ce document

Ce mode d'emploi contient toutes les informations pour une utilisation correcte, sire et efficace de I'appareil.
Assurez-vous d'avoir lu et compris les instructions de ce manuel utilisateur dans leur intégralité avant
d'utiliser I'appareil.

Rangez toujours ce manuel utilisateur en lieu sir prés de I'appareil pour consultation ultérieure.

Ce manuel est rédigé dans sa version d'origine en anglais. Toutes les autres langues sont des documents
traduits.

Symboles généraux

Symbole Description

c E Ce produit est conforme aux exigences de conformité des réglements
ou directives européens en vigueur.

Ql? Ce symbole est utilisé pour le marquage des matériaux destinés a
entrer en contact avec les aliments dans I'Union Européenne, tel que
défini dans le réglement (CE) n° 1935/2004.

0'@7 Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt - Duales
System Deutschland GmbH et est une marque déposée dans le
monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des clients de DSD
GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation de la marque ou par
des entreprises engagées dans la gestion des déchets en République
Fédérale Allemande. Cela s'applique également a lareproduction du
logo par des tiers dans un dictionnaire, uneencyclopédie ou une base
de données électronique contenant unmanuel de référence.

Ay, Le symbole, le logo ou I'icone universel de recyclage est un symbole

Q'Q internationalement reconnu utilisé pour désigner les matériaux
recyclables. Le symbole du recyclage reléeve du domaine public et n'est
pas une marque déposée.

2y En vigueur en France :

s Le produit ou I'emballage peuvent étre recyclés et les composants
doivent étre éliminés séparément. Respectez les réglementations
locales.

AN En vigueur en ltalie :
lS

Le produit ou I'emballage peuvent étre recyclés et les composants
doivent étre éliminés séparément. Respectez les réglementations
locales.

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres. Veuillez recycler la ou les installations sont
disponibles. Vérifiez auprés des autorités locales ou du magasin le
plus proche pour obtenir des conseils sur le recyclage.
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Usage prévu

Cet appareil n'est destiné qu'a une utilisation a l'intérieur.

Cet appareil est destiné exclusivement a un usage domestique et non commercial.

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques et similaires telles que :

- les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres environnements de travail ;

- les fermes ;

- par les clients dans les hoétels, les motels et autres environnements de type résidentiel ;

- des environnements de type "chambres d'hotes".

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a
moins qu'elles n'aient regu des instructions ou une aide concernant I'utilisation de I'appareil de la part d'une
personne responsable de leur sécurité.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de 8 ans ou plus et des personnes présentant un handicap physique, sensoriel ou mental voire ne
disposant pas des connaissances et de I'expérience nécessaires en cas de surveillance ou d'instructions sur
l'usage de cet appareil en toute sécurité et de compréhension des risques impliqués. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil. Maintenez I'appareil et son cordon d'alimentation hors de portée des enfants de
moins de 8 ans. Le nettoyage et la maintenance utilisateur ne doivent pas étre confiés a des enfants sauf
s'ils ont 8 ans ou plus et sont sous surveillance.

Ne jamais immerger le boitier, qui contient les composants électriques et les éléments chauffants, dans I'eau
ni le rincer sous le robinet.

Ne laissez pas d'eau ou d'autres liquides pénétrer dans I'appareil afin d'éviter tout risque d'électrocution.
Placez toujours les ingrédients a frire dans le panier, afin d'éviter qu'ils n'entrent en contact avec les
éléments chauffants.

Ne pas couvrir les ouvertures d'entrée et de sortie d'air lorsque I'appareil est en fonctionnement.

Ne remplissez pas le pot d'huile, car cela pourrait provoquer un risque d'incendie.

Ne jamais toucher l'intérieur de I'appareil lorsqu'il est en fonctionnement.

La température des surfaces accessibles peut étre élevée lorsque I'appareil est en fonctionnement.
L'appareil n'est pas destiné a fonctionner avec un dispositif de programmation externe ou un systeme de
télécommande indépendant.

Toute utilisation de I'appareil autre que celle décrite dans ce manuel utilisateur est considérée comme une
mauvaise utilisation et peut causer des blessures ou des dommages a I'appareil et annuler la garantie.

Spécifications techniques

Nom de I'appareil Friteuse a air
Numéro de référence FR-9073
Alimentation 220-240V~ 50/60Hz
Consommation électrique en 1800 W

cours d'utilisation

Piéces principales (voir image A)
Unité principale Panier Indicateur de ventilateur
Panneau d'affichage Poignée

Panneau de commande (voir image B)

Programme frites Programme steak Programme patisserie
Programme poulet Programme Poisson Programme pizza
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Programme Légumes Bouton départ/pause Touche temps/température

Coquillages et crustacés Clé de réservation Bouton Heure/Température +

Déshydrater Bouton de dégivrage Bouton Temps/Température

Mode manuel Bouton de réchauffage Fonction de rappel du

Bouton de préchauffage Panneau d'affichage secouage
SECURITE

Symboles de sécurité

Symbole Description

c Indique une surface chaude. Risque de brdlures en

cas de contact. Ne pas toucher.

Précautions de sécurité

Risque pour la sécurité lié a un usage non prévu :

En ignorant les consignes de sécurité, le fabricant ne peut
pas étre tenu responsable des dommages.

Si le cordon d'alimentation est endommage, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes également qualifiées afin d'éviter un danger.

Ne soulevez jamais l'appareil par le cable électrique.
Soulever I'appareil par le cable électrique peut endommager
ce dernier. Soulevez uniquement I'appareil en tenant la base.
L'appareil doit étre placé sur une surface stable et plane.
Cet appareil est uniguement destiné a des utilisations
domestiques et seulement dans le but pour lequel il est
fabriqué. Dans le pire des cas, les aliments peuvent prendre
feu. (N'utilisez pas plus d'une cuillére a café d'huile, aucune
viande pouvant diffuser trop de graisse ou d'eau pour
I'ébullition des aliments.)

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins
de 8 ans. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8
ans ou plus et des personnes présentant un handicap
physique, sensoriel ou mental voire ne disposant pas des
connaissances et de I'expérience nécessaires en cas de
surveillance ou d'instructions sur l'usage de cet appareil en
toute sécurité et de compréhension des risques impliqués.
Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Maintenez
I'appareil et son cordon d'alimentation hors de portée des
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enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et la maintenance
utilisateur ne doivent pas étre confiés a des enfants sauf s'ils
ont 8 ans ou plus et sont sous surveillance.

Afin de vous éviter un choc électrique, n'immergez pas le
cordon, la prise ou l'appareil dans de I'eau ou autre liquide.
L'appareil doit &tre connecté a une prise de courant avec un
contact de mise a la terre (pour les appareils de classe I).

Risque d'électrocution lié au court-circuitage :

N'utilisez jamais I'appareil si celui-ci ou son cable
d'alimentation présente des signes visibles de dommages ou
des défauts. Remplacez toujours immédiatement un appareil
ou un cable d'alimentation endommagé ou défectueux, ou
contactez le service client.

Eviter tout débordement sur le connecteur.

N'ouvrez jamais l'appareil. L'appareil ne peut étre ouvert que
pour I'entretien assuré par un technicien agréé.

Ne remplacez jamais le cable électrique par vos soins. Faites
toujours remplacer le cable électrique par le fabricant, son
réparateur ou une personne a la qualification similaire.
Débranchez toujours le cable d'alimentation lorsque l'appareil
n'est pas utilisé ou sans surveillance, et avant de le nettoyer.
Avant toute utilisation, vérifiez toujours si la tension indiquée
sur la plaque signalétique de votre appareil correspond a la
tension de votre réseau.

N'insérez jamais d'objets dans les ouvertures d'aération.

Si le cordon d'alimentation est endommage, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes également qualifiées afin d'éviter un danger.

Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le cordon et
assurez-vous que le cordon ne s'emméle pas.

Risque d'incendie lié a la surchauffe :

Placez toujours I'appareil sur une surface stable, plane et
résistante a la chaleur et a I'humidité. Ne laissez jamais
I'appareil sans surveillance pendant son utilisation. Utilisez
uniquement I'appareil sous surveillance. Eteignez I'appareil
et débranchez le cable électrique de la prise de courant
lorsque vous quittez la piéce.

N'utilisez jamais I'appareil avec un programmateur, une
minuterie, un systéme de télécommande séparé ou tout
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autre dispositif qui allume automatiquement I'appareil.

* Ne placez jamais l'appareil directement sous une prise de
courant, car celui-ci peut devenir chaud lors de I'utilisation.
Maintenez toujours l'arriére de I'appareil a I'écart de tout
objet.

* Ne placez jamais I'appareil a proximité d'une source de
chaleur.

* Ne remplissez jamais le bac a frire d'huile.

Risque d'incendie lié au court-circuitage :

* Ne faites jamais tomber 'appareil et évitez les chocs. Des
vibrations excessives peuvent entrainer le desserrage des
raccords et peuvent nuire au bon fonctionnement de
I'appareil. Arrétez d'utiliser I'appareil si celui-ci est tombé.

* N'utilisez jamais l'appareil avec une rallonge.

* Veuillez placer le produit a 30 cm du mur ou des meubles
pour éviter d'endommager le mur ou les meubles.

* Ne branchez jamais un autre appareil a forte consommation
d'énergie sur le méme circuit électrique.

Risque d'incendie di aux aliments bralés :

* Nettoyez toujours toutes les pieces qui entrent en contact
avec les aliments apres utilisation.

* Ne dépassez jamais le niveau maximal indiqué a l'intérieur
du bac a frire pour éviter tout contact avec I'élément
chauffant.

Risque de brdlure da aux liquides chauds :

* N'utilisez jamais I'appareil sur des véhicules récréatifs ou des
bateaux, car des liquides chauds peuvent s'en échapper.

* Assurez-vous toujours que le couvercle est correctement
fermé afin d'éviter que des liquides chauds s'échappent de
I'appareil.

* Ne déplacez jamais l'appareil pendant I'utilisation, car des
liquides chauds pourraient s'en échapper.

Risque d'étouffement di a I'emballage plastique :
* Ne laissez jamais les enfants jouer avec les emballages.
Gardez toujours les emballages hors de portée des enfants.

Risque d'accrochage di aux composants mobiles :
» Eteignez et débranchez toujours I'appareil de la source
d'alimentation avant de changer les accessoires ou de vous
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approcher des piéces en mouvement lors de I'utilisation.

A ATTENTION

Risque de brdlures liées a la chaleur :

* Les enfants doivent étre surveillés pour veiller a ce gqu'ils ne
jouent pas avec l'appareil.

* Ne touchez jamais les surfaces chaudes pendant ou peu
aprés l'utilisation. Les surfaces chaudes peuvent étre
sujettes a une chaleur résiduelle. Avant de déplacer
I'appareil, laissez-le toujours refroidir complétement.

Risque de trébuchement di au cable :

* Ne laissez jamais le cable d'alimentation trainer d'une
maniére telle que quelgqu'un pourrait trébucher dessus ou le
tirer accidentellement.

Risque d'endommager l'appareil :

* L'appareil doit étre placé sur une surface stable et plane.

* N'utilisez jamais de produits de nettoyage chimiques
agressifs qui peuvent endommager l'appareil pendant que
vous nettoyez I'appareil.

* Ne remplissez jamais le bac a frire au-dessus de la marque
de capacité maximale afin d'éviter tout débordement.

* Ne mettez jamais l'appareil au lave-vaisselle.

* Ne placez jamais I'appareil prés du bord d'un comptoir
pendant I'utilisation, car celui-ci produit des vibrations
pouvant entrainer sa chute. Placez toujours l'appareil sur une
surface stable, plate et résistante a la chaleur et a I'humidité.

* N'utilisez jamais d'ustensiles en métal pour retirer les
aliments du bac a frire. Les ustensiles métalliques peuvent
endommager le revétement antiadhésif.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

¢ Retirez tout I'emballage.

* Retirez tout autocollant ou étiquette de I'appareil.

e Essuyez l'intérieur et I'extérieur de I'appareil avec un chiffon humide

¢ Placez I'appareil sur une surface stable, horizontale et plane, ne placez pas I'appareil sur des surfaces
non résistantes a la chaleur.

* Insérez le cable d'alimentation dans la prise de courant mise a la terre.

¢ Lorsque l'appareil est allumé pour la premiére fois, une légére odeur peut se produire. C'est normal,
assurez-vous d'une ventilation adéquate. Cette odeur est temporaire et disparaitra bientét.
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UTILISATION

¢ Branchez la fiche secteur dans une prise murale mise a la terre.

¢ Placez les aliments dans le panier A

e QClissez le panier A" dans l'airfryer.

* Appuyez directement sur le programme de cuisson préréglé souhaité.

e Appuyez sur la touche temps/température B pour passer de la sélection de la durée a celle de la
température.

e Appuyez sur le bouton - B pour diminuer la valeur.

e Appuyez sur le bouton + Bpour augmenter la valeur.

¢ Une fois la durée et la température réglées, appuyez sur la touche de démarrage/pause B’ pour lancer
le processus de cuisson.

* Certaines options du menu comprennent une fonction de préchauffage. L'écran A} affiche "PRE"
jusqu'a ce que le préchauffage soit terminé. Une fois le préchauffage terminé, le seche-cheveux émet
deux bips et I'écran A} affiche "ADD".

* Lorsque le programme souhaité est terminé, le séche-cheveux émet deux bips.

* Vérifiez si les ingrédients sont préts. Si les ingrédients ne sont pas tout a fait cuits, il suffit de replacer le
panier dans I'appareil et de régler la minuterie sur quelques minutes supplémentaires.

* Pour retirer les petits ingrédients, comme les frites, versez-les délicatement du récipient dans un bol ou
sur une assiette. Pour les ingrédients plus volumineux ou plus délicats, utilisez une pince pour les sortir
du récipient et les placer dans un bol ou sur une assiette.

¢ Pendant la cuisson, vous pouvez régler la durée et la température.

* Ne retournez pas le récipient extérieur lorsque la grille de la friteuse se trouve encore dans le panier,
sous peine de renverser |'excédent d'huile accumulé au fond du panier sur les ingrédients.

Désactiver le son du buzzer

e Lorsque vous appuyez sur une touche, l'avertisseur sonore retentit. Maintenez la touche de préchauffage
Bl et la touche de réservation B¢} enfoncées pour désactiver I'avertisseur sonore.

e Pour réactiver le son du buzzer, appuyez a nouveau sur les mémes touches.

Secouer

¢ Certains ingrédients doivent étre remués a la moitié du temps de préparation. Pour secouer les
ingrédients, tirez par la poignée le panier At hors de I'appareil A" et secouez-le. Replacez le panier
dans la friteuse a air en le faisant glisser.

Clé de réservation

* Latouche de réservation B vous permet de réserver un réglage. Par défaut, ce réglage est de 2
heures, ce qui signifie que si vous réservez ce réglage maintenant, le seche-cheveux démarrera
automatiquement le programme sélectionné dans 2 heures.

e Vous pouvez ajuster le temps réservé par incréments d'une heure, avec un maximum de 24 heures.

Sélection du programme
Consultez le tableau ci-dessous pour les informations de préréglage:

Pro- Icone Température L'heure Rappel de secouage
gramme
Frites " 200°C 15 minutes | Premier rappel d'agitation a 7 min.
iy Rappel de la secousse suivante toutes les
5 minutes
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Volaille 180°C

Bifteck ? 180°C

Poisson ; 190°C

Cuisson 150°C
W

Pizza @ 200°C

34

Légumes I 180°C

Coquillages { 180°C

et W

crustacés

Déshydra- 30°C

ter @

Menu 059 180°C

Décongeler 60°C

Réchauffer |~ 80°C

R

Lorsque vous sélectionnez la fonction Décongélation B

20 minutes

20 minutes

18 minutes

35 minutes

8 minutes

10 minutes

12 minutes

4 heures

15 minutes

15 minutes

20 minutes

Premier rappel de secousses a mi-parcours
du programme.

Pas de rappels de secouage suivants
Premier rappel de secousses a mi-parcours
du programme.

Pas de rappels de secouage suivants
Premier rappel de secousses a mi-parcours
du programme.

Pas de rappels de secouage suivants

N/A

N/A

Premier rappel de secousses a mi-parcours
du programme.

Pas de rappels de secouage suivants
Premier rappel de secousses a mi-parcours
du programme.

Pas de rappels de secouage suivants

N/A

N/A

N/A

N/A

ou la fonction Réchauffage/Maintien au chaud

B, vous pouvez régler la durée et la température en fonction de vos préférences.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

» Débranchez toujours le cable d'alimentation lorsque I'appareil n'est pas utilisé ou sans surveillance, et

avant de le nettoyer.

¢ N'immergez pas I'appareil dans de I'eau ou dans d'autres liquides. L'appareil ne sont pas lavables au

lave-vaisselle.

* Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez jamais de produits de nettoyage agressifs et
abrasifs, de tampon a récurer ou de laine d'acier, qui endommagent l'appareil.
* Sides saletés sont collées au panier ou au fond du panier, placez la grille de friture dans le panier et

laissez-la tremper pendant environ 10minutes.

* Laissez sécher complétement toutes les piéces ou séchez-les avec une serviette.

RANGEMENT

Rangez I'appareil dans un espace clos et sec.

Tristar Europe B.V. | Friteuse numérique 9L
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ENVIRONNEMENT

E Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la fin de sa durée de vie,

il doit étre remis a un centre de recyclage pour les appareils électriques et électroniques.
Ce symbole sur I'appareil, le manuel d'utilisation et I'emballage attire votre attention sur un
point important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En recyclant vos
appareils, vous contribuez de maniere significative a la protection de notre environnement.
Renseignez-vous auprés des autorités locales pour connaitre les centres de collecte des
déchets.

Assistance
Vous retrouvez toutes les informations et pieces de rechange sur www.tristar.eu!

Digitaler Airfryer 9L

VORWORT

Uber dieses Dokument

Dieses Benutzerhandbuch enthalt alle Informationen fiir die korrekte, sichere und effiziente Nutzung des
Gerats.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch griindlich und vollstéandig
gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Gerat benutzen.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch immer in der Nahe des Gerats auf, um spater darin nachschlagen
zu kénnen.

Dieses Handbuch ist im Original auf Englisch verfasst. Alle anderen Sprachfassungen sind Ubersetzte
Dokumente.

Allgemeine Symbole

Symbol Beschreibung

c E Dieses Produkt erflllt die Konformitatsanforderungen der geltenden
europaischen Verordnungen oder Richtlinien.

Q'? Dieses Symbol wird zur Kennzeichnung von Materialien verwendet,
die dazu bestimmt sind, in der Europaischen Union mit Lebensmitteln
in Bertihrung zu kommen, wie in der Verordnung (EU) Nr. 1935/2004
definiert.

@® Der Griine Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der,Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH* und istweltweit als
Marke geschiitzt. Das Logo darf nur von Kunden derDSD GmbH,
welche Uber einen giiltigen Markennutzungsvertragverfiigen, oder von
beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalbder Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch fiirdie Darstellung des
Logos durch Dritte in einem Woérterbuch, einerEnzyklopadie oder einer
elektronischen Datenbank, welche einNachschlagewerk enthalt.

IO Das universelle Recycling-Symbol, -Logo oder -Zeichen ist ein

Q'Q international anerkanntes Symbol zur Kennzeichnung von recycelbaren
Materialien. Das Recycling-Symbol ist gemeinfrei und kein
Markenzeichen.
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Symbol Beschreibung

2y Gultig fur Frankreich:
s Das Produkt oder die Verpackung kann recycelt und die Bestandteile
mussen getrennt entsorgt werden. Die ortlichen Vorschriften beachten.
AN Gliltig far Italien:
LS
Das Produkt oder die Verpackung kann recycelt und die Bestandteile
E mussen getrennt entsorgt werden. Die ortlichen Vorschriften beachten.

Elektro-Altgerate sollten nicht mit dem Hausmdill entsorgtwerden.
Bitte recyceln Sie diese nur in den dafiir vorgesehenenEinrichtungen.
Erkundigen Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Behérde oderlhrem ortlichen
Handler nach Recyclingmdglichkeiten.

BESCHREIBUNG DES GERATS

Vorgesehene Verwendung

Dieses Gerét ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Haushaltsgebrauch, nicht fir gewerbliche Zwecke, geeignet.
Dieses Gerat ist fir den Gebrauch im Haushalt und fur ahnliche Anwendungen ausgelegt.
Verwendungsbeispiele:

- in Kichen fiir Mitarbeiter in Laden, Biros und anderen gewerblichen Bereichen;

- Gutshauser;

- Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;

- Frlhstlckspensionen und ahnliche Unterkiinfte.

Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieRlich Kindern) mit eingeschréankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Sachkenntnis benutzt werden, es
sei denn, sie werden durch eine flr ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder haben von dieser
Anweisungen erhalten, wie das Gerat zu benutzen ist.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf von Kindern

ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder tber den sicheren Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen. Halten Sie das Gerat und sein
Anschlusskabel auRerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren. Reinigungs- und Wartungsarbeiten
durfen nicht von Kindern vorgenommen werden, es sei denn, sie sind alter als 8 und werden beaufsichtigt.
Tauchen Sie das Gehéause, in dem sich die elektrischen Bauteile und die Heizelemente befinden, niemals in
Wasser ein und spllen Sie es nicht unter dem Wasserhahn ab.

Lassen Sie kein Wasser oder andere Flissigkeiten in das Gerat eindringen, um einen elektrischen Schlag
zu vermeiden.

Legen Sie die zu frittierenden Zutaten immer in den Korb, damit sie nicht mit den Heizelementen in
Beriihrung kommen.

Decken Sie die Lufteinlass- und Luftauslassoffnungen nicht ab, wahrend das Gerat in Betrieb ist.

Fiillen Sie kein Ol in den Topf, da dies zu einer Brandgefahr fiihren kann.

Beriihren Sie niemals das Innere des Gerats, wahrend es in Betrieb ist.

Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen kann hoch sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder einem separaten Fernbedienungssystem betrieben
werden.

Jegliche Verwendung des Gerats, die nicht in diesem Benutzerhandbuch beschrieben ist, gilt als
Missbrauch, kann zu Verletzungen oder Beschadigungen des Geréts fiilhren und fiihrt zum Erléschen der
Garantie.
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Technische Daten

Name des Gerits
Artikelnummer
Stromversorgung
Stromverbrauch in Betrieb

Hauptteile (siehe Bild A)
Gehause
Display

Bedienfeld (siehe Bild B)
Pommes-frites-Programm
Hahnchen-Programm
Steak-Programm
Fisch-Programm
Kuchen-Programm
Pizza-Programm
Gemiise-Programm

SICHERHEIT

Sicherheitssymbole

Symbol Beschreibung

Airfryer

FR-9073
220-240V~ 50/60Hz
1800 W

Korb
Griff

Meeresfriichte/Krustentiere
Dehydrieren

Manueller Modus
Vorheiz-Taste
Start/Pause-Taste
Reservierungsschlissel
Taste Abtauen

Lufteranzeige

Aufwarm-Taste

Display

Zeit/Temperatur - Taste
Zeit/Temperatur + Taste
Zeit/Temperatur Taste
Schittel-Erinnerungsfunktion

Hinweis auf eine heilRe Oberflache. Der Kontakt
kann zu Verbrennungen fuhren. Nicht berthren.

Sicherheitsvorkehrungen

Sicherheitsrisiko durch unsachgemafien Gebrauch:

* Durch das Ignorieren der Sicherheitsanweisungen kann der
Hersteller nicht fur Schaden haftbar gemacht werden.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder gleich qualifizierten Personen
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

* Ziehen Sie das Gerat niemals am Netzkabel hoch. Wenn Sie
das Gerat am Netzkabel anheben, kann dieses beschadigt
werden. Heben Sie das Gerat nur am Sockel an.

¢ Das Gerat muss auf einer stabilen, ebenen Flache stehen.

* Dieses Gerat darf nur fur den Haushaltsgebrauch und nur fir
den Zweck benutzt werden, flr den es hergestellt wurde. Im
schlimmsten Fall kann sich das Essen entzinden.

Benutzerhandbuch
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(Verwenden Sie nicht mehr als einen Teel6ffel Ol, verwenden
Sie kein Fleisch, das zu viel Fett auslasst oder Wasser, das
zum Kochen von Speisen vorgesehen ist.)

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren
verwendet werden. Dieses Gerat darf von Kindern ab 8
Jahren und von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, sofern
diese Personen beaufsichtigt oder Uber den sicheren
Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder durfen mit
dem Gerat nicht spielen. Halten Sie das Gerat und sein
Anschlusskabel aul3erhalb der Reichweite von Kindern unter
8 Jahren. Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 und werden beaufsichtigt.

* Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerat nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten, um einen elektrischen
Schlag zu vermeiden.

* Das Gerat muss an eine Steckdose mit einem geerdeten
Kontakt angeschlossen werden (fur Gerate der Klasse |).

Stromschlaggefahr durch Kurzschluss:

* Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn sichtbare
Anzeichen von Beschadigungen oder Defekten am Gerat
oder am Stromkabel vorhanden sind. Ersetzen Sie ein
beschadigtes oder defektes Gerat oder Netzkabel immer
sofort oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

* Vermeiden Sie immer, dass etwas auf das Stromkabel
verschuttet wird.

e Offnen Sie das Gerat niemals. Das Gerat darf nur zu
Wartungszwecken von einem befugten Techniker gedffnet
werden.

¢ Wechseln Sie das Netzkabel niemals selbst aus. Lassen Sie
das Netzkabel immer vom Hersteller, dessen
Kundendienstmitarbeiter oder einer ahnlich qualifizierten
Person austauschen.

e Trennen Sie das Gerat immer am Netzkabel von der
Stromversorgung, wenn es unbeaufsichtigt zurlickgelassen
wird, sowie vor der Reinigung.
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 Uberprifen Sie vor dem Gebrauch, ob die auf dem
Typenschild lhres Gerats angegebene Spannung mit der bei
Ihnen vorliegenden Netzspannung Ubereinstimmt.

* Fuhren Sie niemals Gegenstande in die
EntlGftungsoffnungen ein.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder gleich qualifizierten Personen
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

* Verschieben Sie das Gerat niemals, indem Sie am Kabel
ziehen, und stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht
verwickelt wird.

Brandgefahr durch Uberhitzung:

¢ Stellen Sie das Gerat stets auf eine stabile, flache, hitze- und
feuchtigkeitsbestandige Oberflache. Lassen Sie das Gerat
wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt. Benutzen Sie
das Gerat nur unter Aufsicht. Schalten Sie das Gerat ab und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie
den Raum verlassen.

* Verwenden Sie das Gerat niemals mit einem Programmierer,
einer Zeitschaltuhr, einem separaten Fernbedienungssystem
oder einem anderen Gerat, das das Gerat automatisch
einschaltet.

¢ Stellen Sie das Gerat niemals direkt unter eine Steckdose.
Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs heild werden.
Halten Sie die Rickseite des Gerats immer von
Gegenstanden fern.

» Stellen Sie das Gerat niemals in der Nahe einer
Warmequelle ab. .

¢ Flllen Sie die Pfanne niemals mit Ol.

Brandgefahr durch Kurzschluss:

* Lassen Sie das Gerat niemals fallen und vermeiden Sie
Stolle. UbermaRige Vibrationen konnen zu gelockerten
Verbindungen fuhren und die ordnungsgemalie
Funktionsfahigkeit des Gerats beeintrachtigen. Verwenden
Sie das Gerat nicht mehr, nachdem es heruntergefallen ist.

* Verwenden Sie das Gerat niemals mit einem
Verlangerungskabel.

* Bitte stellen Sie das Produkt 30 cm von der Wand oder den
Mobeln entfernt auf, um Schaden an der Wand oder den
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Mobeln zu vermeiden.
¢ SchlieRen Sie niemals andere Gerate mit hohem
Stromverbrauch an dieselbe Leitung an.

Brandgefahr durch verbrannte Lebensmittel:

* Reinigen Sie nach dem Gebrauch immer alle Teile, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen.

e Uberschreiten Sie niemals den auf der Innenseite der Pfanne
angegebenen Hochststand, um einen Kontakt mit dem
Heizelement zu vermeiden.

Verbrennungsgefahr durch heile Flissigkeiten:

* Verwenden Sie das Gerat niemals auf Freizeitfahrzeugen
oder Booten. Heilde Flussigkeit kann aus dem Gerat
austreten.

 Stellen Sie immer sicher, dass der Deckel vollstandig
geschlossen ist. Heille Flussigkeit kann aus dem Gerat
spritzen.

* Bewegen Sie das Gerat niemals wahrend des Gebrauchs.
Heilde Flussigkeit kann aus dem Gerat austreten.

Erstickungsgefahr durch die Kunststoffverpackung:

* Lassen Sie Kinder niemals mit dem Verpackungsmaterial
spielen. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial immer
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Gefahr des Hangenbleibens durch bewegliche Teile:

¢ Schalten Sie das Gerat immer aus und trennen Sie es von
der Stromversorgung, bevor Sie Zubehorteile auswechseln
oder sich Teilen nahern, die sich wahrend des Gebrauchs
bewegen.

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch Hitze:

 Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

* Beruhren Sie niemals die heilden Oberflachen wahrend oder
kurz nach der Benutzung. Die heil3en Oberflachen kénnen
einer Restwarme ausgesetzt sein. Lassen Sie das Gerat
vollstandig abklhlen, bevor Sie es anfassen.

Stolpergefahr durch lose Kabel:
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» Lassen Sie das Netzkabel niemals so hangen, dass jemand
darUber stolpern oder es versehentlich ziehen konnte.

Gefahr einer Beschadigung des Gerats:
* Das Gerat muss auf einer stabilen, ebenen Flache stehen.

* Reinigen Sie das Gerat niemals mit aggressiven chemischen
Reinigungsmitteln, die es beschadigen kdnnen.

* Fullen Sie die Pfanne niemals Uber die maximale
Kapazitatsmarkierung, um ein Uberlaufen zu verhindern.

 Stellen Sie das Gerat niemals in die Sptlmaschine.

 Stellen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals in die
Nahe des Randes einer Arbeitsplatte. Wahrend des
Gebrauchs konnen Vibrationen auftreten, die zu einer
Bewegung des Gerats fuhren konnen. Stellen Sie das Gerat
immer auf eine stabile, ebene, hitze- und
feuchtigkeitsbestandige Oberflache.

* Verwenden Sie niemals Metallutensilien, um Lebensmittel
aus der Pfanne zu entfernen. Metallutensilien kdnnen die
Antihaftbeschichtung beschadigen.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

¢ Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.

« Entfernen Sie die Aufkleber oder Schilder vom Gerat.

» Wischen Sie das Innere und AuRere des Gerats mit einem feuchten Tuch ab.

* Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, horizontale und ebene Flache und platzieren Sie es nicht auf nicht
hitzebestandigen Oberflachen.

« Stecken Sie das Netzkabel in die geerdete Steckdose.

¢ Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann ein leichter Geruch auftreten. Dies ist normal,
stellen Sie sicher, dass ausreichende Belliftung vorhanden ist. Dieser Duft ist nur voriibergehend und
wird bald verschwinden.

GEBRAUCH
Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete Wandsteckdose.

* Geben Sie die Lebensmittel in den Korb A",

e Schieben Sie den Korb A} in die HeiRluftfritteuse

« Driicken Sie direkt auf das gewiinschte voreingestellte Garprogramm.

¢ Dricken Sie die Zeit-/Temperaturtaste B7'', um zwischen Zeit- und Temperaturauswahl zu wechseln.

* Driicken Sie die - Taste B, um den Wert zu verringern.

* Driicken Sie die + Taste B, um den Wert zu erhéhen.

¢ Nachdem Sie die Zeit und die Temperatur eingestellt haben, driicken Sie die Start/Pause-Taste B/, um
den Garvorgang zu starten.

¢ Bestimmte Menuoptionen beinhalten eine Vorheizfunktion. Auf dem Display A} wird "PRE" angezeigt,
bis der Vorheizvorgang abgeschlossen ist. Nach Abschluss des Vorheizvorgangs gibt der Airfryer zwei
Signalténe ab und auf dem Display A¢ wird "ADD" angezeigt.
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¢ Wenn das gewlinschte Programm beendet ist, piept der Airfryer zweimal.

« Uberpriifen Sie, ob die Speisen den gewiinschten Garpunkt erreicht haben. Bei Bedarf geben Sie den
Korb erneut in das Gerat und starten Sie den Garvorgang in passender Dauer erneut.

¢ Um kleine Zutaten, wie z. B. Pommes frites, zu entfernen, schiitten Sie sie vorsichtig aus dem Topf in
eine Schissel oder auf einen Teller. GroRere oder empfindlichere Zutaten heben Sie mit einer Zange aus
dem Topf und legen sie in eine Schissel oder auf einen Teller.

¢ Wahrend des Garvorgangs konnen Sie die Zeit- und Temperatureinstellungen anpassen.

* Drehen Sie den AuRentopf nicht um, solange sich der Frittierkorb noch im Korb befindet, da sonst
iberschussiges Ol, das sich am Boden des Korbs gesammelt hat, auf die Zutaten iiberschwappen kann.

Den Summerton ausschalten

* Wenn Sie eine beliebige Taste driicken, ertont der Signalton. Halten Sie sowohl die Vorheiztaste B( als
auch die Reservierungstaste Bl gedrickt, um den Signalton auszuschalten.

¢ Um den Summer wieder einzuschalten, driicken Sie die gleichen Tasten erneut.

Schwenken

¢ Manches Gargut muss nach der Halfte der Zubereitungszeit geschwenkt werden. Dazu ziehen Sie den
Korb A©) am Griff AT aus dem Geréat und schwenken diesen. Schieben Sie dann den Korb zurlick in
die HeiRluftfritteuse.

Reservierungsschliissel

¢ Mit der Reservierungstaste B( ) kdnnen Sie eine Einstellung reservieren. Die Standardeinstellung ist 2
Stunden, d.h. wenn Sie diese Einstellung jetzt reservieren, startet der Airfryer das ausgewahlte
Programm automatisch in 2 Stunden.

* Sie kdnnen die reservierte Zeit in Schritten von einer Stunde einstellen, maximal jedoch 24 Stunden.

Auswahl des Programms
Informationen zur Voreinstellung finden Sie in der Tabelle unten:

Programm | Symbol Temperatur | Zeit Erinnerung fiir das Schwenken
Pommes " 200°C 15 Minuten | Erste Schittelerinnerung bei 7 min.
Frites R’ Nachfolgende Schittelerinnerung alle 5
Minuten
Gefliigel 180°C 20 Minuten | Erste Schiittelerinnerung nach der Halfte
r des Programms.
Keine folgenden Schittelerinnerungen
Steak 180°C 20 Minuten | Erste Schittelerinnerung nach der Halfte
@ des Programms.
Keine folgenden Schittelerinnerungen
Fisch 190°C 18 Minuten | Erste Schittelerinnerung nach der Halfte
@“‘ des Programms.
Keine folgenden Schittelerinnerungen
Backen 150°C 35 Minuten | N/A
Wi"
Pizza @ 200°C 8 Minuten | N/A
Gemiise 180°C 10 Minuten | Erste Schiittelerinnerung nach der Halfte
m des Programms.

Keine folgenden Schittelerinnerungen
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Wenn Sie die Abtaufunktion B
Temperatur nach Ihren Wiinschen einstellen.

Meeres-
frichte/
Krusten-
tiere

ren

Menu

180°C

o

Dehydrie- @ 30°C

8 180°C

Auftauen 60°C

Aufwarmen =~ 80°C

W,

REINIGUNG UND WARTUNG
Trennen Sie das Gerat immer am Netzkabel von der Stromversorgung, wenn es unbeaufsichtigt

zurtickgelassen wird, sowie vor der Reinigung.

12 Minuten

4 Stunden

15 Minuten

15 Minuten

20 Minuten

Erste Schuttelerinnerung nach der Halfte
des Programms.
Keine folgenden Schiittelerinnerungen

N/A

N/A

N/A

N/A

oder die Aufwarm-/Warmhaltefunktion B¢) wahlen, kdnnen Sie die Zeit und

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten. Das Gerat ist nicht
spllmaschinenfest.
Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals aggressive und abrasive
Reinigungsmittel, Scheuerschwamm oder Stahlwolle, da diese das Gerat beschadigen.

Wenn Schmutz am Korb oder am Boden des Korbs klebt, legen Sie den Bratrost in den Korb und lassen
Sie ihn etwa 10Minuten einweichen.
Lassen Sie alle Teile vollstandig trocknen oder trocknen Sie sie mit einem Handtuch ab.

LAGERUNG
Lagern Sie das Gerat in einem trockenen und geschlossenen Raum.

UMWELT

)¢

Support
Sie finden alle erhaltlichen Informationen und Ersatzteile auf www.tristar.eu!

Airfryer Digital 9L

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill entsorgt werden,

sondern muss an einer Sammelstelle fir das Recyceln von elektrischen und

elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Gerét, in

der Bedienungsanleitung und auf der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema
aufmerksam. Die in diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden.

Durch das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Umweltschutz. Fragen Sie lhre ortliche Behérde nach Informationen Uber eine Sammelstelle.

Manual del usuario
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PROLOGO

Acerca de este manual

Este manual de usuario contiene toda la informacion para un uso correcto, seguro y eficiente del aparato.
Asegurese de leer y entender completamente las instrucciones de este manual del usuario antes de utilizar
el aparato.

Guarde siempre este manual del usuario en un lugar seguro cerca del aparato para consultas futuras.

El original de este manual esta escrito en inglés. Todos los demas idiomas son traducciones del documento.

Simbolos generales

Simbolo Descripcion

c € El producto cumple los requisitos de conformidad de las regulaciones o
directivas europeas aplicables.
Ql? Este simbolo se usa para marcar materiales que estaran en contacto
con alimentos en la Unién Europea, como se define en el reglamento

(CE) n.° 1935/2004.

@® The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt — Duales
System Deutschland GmbH y esté protegida como marca comercial
en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de DSD
GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial, o por
empresas participantes de gestion de residuos en la Republica Federal
de Alemania. Esto también se aplica para la reproduccién del logo por
terceros en un diccionario, enciclopedia o base electrénica de datos
que incluya un manual de referencia.

Y, El simbolo, logo o icono universal de reciclaje es un simbolo

Q'Q reconocido en todo el mundo y usado para designar materiales
reciclables. Este simbolo de reciclaje es de dominio publico y no es
una marca comercial.

2y Aplicable en Francia:
s El producto y el empaquetado se pueden reciclar y los componentes
se pueden desechar separadamente. Sigue las regulaciones locales.
AN Aplicable en Italia:
(S
El producto y el empaquetado se pueden reciclar y los componentes
E se pueden desechar separadamente. Sigue las regulaciones locales.

Los productos eléctricos viejos no deben eliminarse conla basura
doméstica. Reciclelos en instalaciones al efecto. Sinecesita ayuda en
temas de reciclaje, consulte a las autoridades ocomercios locales.

DESCRIPCION DEL APARATO

Uso adecuado

Este aparato esta disefiado exclusivamente para su uso en interiores.

Este electrodoméstico esta destinado exclusivamente a un uso doméstico y no comercial.

Este electrodoméstico esta destinado para el uso en el hogar y en aplicaciones similares como:

- por el personal de tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo para su uso en las zonas de cocina;

- casas de campo;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

- entornos de tipo bed and breakfast.

Este aparato no esta disefiado para que lo usen personas (incluidos los menores) con capacidades fisicas,
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sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que les haya
supervisado o instruido sobre el uso del mismo una persona responsable de su seguridad.

Este aparato no debe ser utilizado por nifios menores de 8 afios. Este aparato puede ser utilizado por nifios
a partir de los 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o que

no tengan experiencia ni conocimientos, si son supervisados o instruidos en el uso del aparato de forma
segura y entienden los riesgos implicados. Los nifios no pueden jugar con el aparato. Mantenga el aparato
y el cable fuera del alcance de los nifios menores de 8 afios. Los nifios no podran realizar la limpieza ni el
mantenimiento reservado al usuario a menos que tengan mas de 8 afios y cuenten con supervision.

No sumerja nunca la carcasa, que contiene componentes eléctricos y los elementos calefactores, en agua
ni la enjuague bajo el grifo.

No deje que entre agua u otro liquido en el aparato para evitar descargas eléctricas.

Coloque siempre los ingredientes que vaya a freir en la cesta, para evitar que entre en contacto con las
resistencias.

No cubra las aberturas de entrada y salida de aire mientras el aparato esté en funcionamiento.

No llene la olla de aceite, ya que podria provocar un riesgo de incendio.

No toque nunca el interior del aparato mientras esté en funcionamiento.

La temperatura de las superficies accesibles puede ser elevada cuando el aparato esta en funcionamiento.
El aparato no esta disefiado para usarsemediante un temporizador externo o unsistema de control remoto
independiente

Cualquier uso del aparato distinto al descrito en este manual del usuario se considera un mal uso y podria
causar lesiones o dafios al aparato, quedando anulada la garantia.

Especificaciones técnicas

Nombre del aparato Airfryer
Numero de articulo FR-9073
Fuente de alimentacion 220-240V~ 50/60Hz
Consumo de energia en uso 1800 W
Partes principales (ver imagen A)
Unidad principal Cesto Indicador de ventilador
Pantalla Asa

Panel de control (ver imagen B)

Programa para patatas fritas Deshidratar Hora/temperatura - botén

Programa de pollo
Programa de bistec
Modo de pescado
Programa de tartas
Programa de pizza
Programa de verduras
Marisco/Crustaceos

SEGURIDAD

Modo manual

Botdn de precalentamiento
Botoén de inicio / pausa
Clave de reserva

Botén de descongelacion
Botoén de recalentamiento
Pantalla

Simbolos de seguridad

Simbolo Descripcion
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causar quemaduras. No tocar.

c Indicacién de superficie caliente. El contacto puede

Precauciones de seguridad

Riesgo en la seguridad debido a un mal uso:
» Alignorar las instrucciones de seguridad, el fabricante no

puede ser considerado responsable de los dafos.

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente calificadas para evitar peligros.

Nunca levante el aparato tirando del cable de alimentacion.
Levantar el aparato usando el cable de alimentacion puede
dafiar dicho cable. Levante el aparato s6lo sujetandolo por la
base.

El aparato debe colocarse sobre una superficie estable y
nivelada.

Este aparato se debe utilizar unicamente para el uso
doméstico y sélo para las funciones para las que se ha
disefiado. En el peor de los casos, los alimentos pueden
prenderse. (No utilice mas de una cucharadita de aceite,
ninguna carne que suelte dema

Este aparato no debe ser utilizado por nifios menores de 8
afnos. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de
los 8 afios y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o que no tengan
experiencia ni conocimientos, si son supervisados o
instruidos en el uso del aparato de forma segura y entienden
los riesgos implicados. Los nifios no pueden jugar con el
aparato. Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de
los ninos menores de 8 afos. Los nifos no podran realizar la
limpieza ni el mantenimiento reservado al usuario a menos
que tengan mas de 8 anos y cuenten con supervision.

Para protegerse contra una descarga eléctrica, no sumerja el
cable, el enchufe ni el aparato en el agua o cualquier otro
liquido.

El aparato debe estar conectado a un enchufe con un
contacto de tierra (para aparatos de clase ).
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Peligro de descarga eléctrica por cortocircuito:

* Nunca use el aparato si hay signos visibles de dafos o
defectos en el aparato o en el cable de alimentacion.
Siempre reemplace de inmediato los aparatos o cables de
alimentacion dafados o defectuosos, o pongase en contacto
con el servicio de atencidn al cliente.

* Evite siempre derrames sobre el cable de alimentacion.

* No abra nunca el aparato. El aparato soélo puede abrirse para
realizar operaciones de mantenimiento por parte de un
técnico autorizado.

* Nunca cambie el cable de alimentacion personalmente.
Permita que sea el fabricante, su servicio oficial o una
persona con una cualificaciéon similar quien sustituya el cable
de alimentacion.

* Desenchufe siempre el cable de alimentacion cuando el
electrodomeéstico no esté en uso o esté sin supervision, y
antes de limpiarlo.

» Compruebe siempre si el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas de su electrodoméstico coincide con el de su
red eléctrica antes de utilizarlo.

* Nunca inserte ningun objeto en las aberturas de ventilacion.

¢ Si el cable de alimentacién esta dafado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente calificadas para evitar peligros.

* Nunca mueva el aparato tirando del cable y asegurese de
que el cable no quede enredado.

Peligro de incendio por sobrecalentamiento:

* Coloque siempre el aparato sobre una superficie estable,
plana, resistente al calor y a la humedad. Nunca deje el
aparato desatendido cuando esté en funcionamiento. Utilice
el aparato unicamente bajo supervisién. Apague el aparato y
desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente
cuando salga de la habitacion.

* No utilice nunca el aparato con un programador,
temporizador, sistema de control remoto independiente o
cualquier otro dispositivo que encienda el aparato
automaticamente.

* Nunca coloque el aparato directamente debajo de una toma
de corriente. El aparato puede calentarse durante su uso.
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Mantenga siempre la parte posterior del aparato alejada de
cualquier objeto.
* No coloque nunca el aparato cerca de una fuente de calor.
* Nunca llene la sartén con aceite.

Peligro de incendio por cortocircuito:

* Nunca deje caer el aparato y evite que se golpee. Las
vibraciones excesivas pueden provocar que las conexiones
se aflojen, lo que podria influir en el correcto funcionamiento
del aparato. Deje de utilizar el aparato si este se ha caido.

* Nunca use el aparato con un cable de extension.

* Coloque el producto a 30 cm de la pared o los muebles para
evitar danos en la pared o los muebles.

* No conecte nunca al mismo grupo ningun otro
electrodoméstico de alto consumo.

Peligro de incendio debido a alimentos quemados:

* Limpie siempre todas las piezas que entren en contacto con
los alimentos después de su uso.

* Nunca exceda el nivel maximo indicado en el interior de la
sartén para evitar el contacto con el elemento calefactor.

Peligro de quemaduras debido a liquidos calientes:

* Nunca use el aparato en vehiculos o barcos recreativos. El
liquido caliente puede derramarse fuera del aparato.

* Asegurese siempre de que la tapa esté completamente
cerrada. El liquido caliente puede salpicar fuera del aparato.

* Nunca mueva el aparato durante su uso. Puede derramarse
liquido caliente fuera del aparato.

Peligro de asfixia por envases de plastico:

* Nunca deje que los nifios jueguen con el material de
embalaje. Mantenga siempre el material de embalaje fuera
del alcance de los nifios.

Peligro de enganche debido a las piezas moviles:

* Apague y desconecte siempre el aparato de la fuente de
alimentacion antes de cambiar accesorios o acercarse a las
piezas que se mueven durante el uso.

A ATENCION
Peligro de quemaduras por calor:
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* Debera supervisar a los menores para asegurarse de que no
jueguen con el aparato.

* Nunca toque las superficies calientes durante o poco
después del uso. Las superficies calientes pueden estar
sujetas a calor residual. Permita que el electrodoméstico se
enfrie por completo antes de manipularlo.

Peligro de tropiezo debido a cables sueltos:
* Nunca deje el cable de alimentacion colgando de tal manera
que alguien pueda tropezar con él o tirarlo por accidente.

Riesgo de danar el aparato:

» El aparato debe colocarse sobre una superficie estable y
nivelada.

* Nunca utilice productos de limpieza quimicos y agresivos
que puedan dainar el aparato al limpiarlo.

* Nunca llene la bandeja por encima de la marca de capacidad
maxima para evitar que se desborde.

* Nunca coloque el aparato en el lavavajillas.

* Nunca coloque el aparato cerca del borde de una encimera
durante su uso. Durante el uso pueden producirse
vibraciones que pueden hacer que el aparato se mueva.
Coloque siempre el aparato sobre una superficie estable,
plana, resistente al calor y a la humedad.

* Nunca use utensilios de metal para retirar los alimentos de la
sartén. Los utensilios de metal pueden danar el
revestimiento antiadherente.

ANTES DEL PRIMER USO

* Retire todo el material de embalaje.

¢ Retire los adhesivos o etiquetas del aparato.

* Limpie el interior y el exterior del aparato con un pafio hiumedo.

* Coloque el aparato en una superficie estable, horizontal y nivelada, no coloque el aparato en superficies
no resistentes al calor.
Inserte el cable de alimentacién en el enchufe a tierra.

¢ Cuando el dispositivo se enciende por primera vez, puede producirse un ligero olor. Esto es normal,
asegurese de tener una ventilacion adecuada. Este aroma es solo temporal y desaparecera pronto.

uso

* Inserte el enchufe de red en un enchufe con toma de tierra.

¢ Coloque los alimentos dentro de la cesta A® .

¢ Desliza la cesta A dentro de la freidora de aire

* Pulse directamente el programa de coccion preestablecido que desee.
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¢ Pulse el boton de tiempo/temperatura B’ para cambiar la seleccion de tiempo o temperatura.

* Presione el botén - B para disminuir el valor.

* Presione el botén + B para aumentar el valor.

* Después de configurar el tiempo y la temperatura, pulsa el boton de inicio/pausa B¢ para iniciar el
proceso de coccion.

¢ Algunas opciones de menu incluyen una funcion de precalentamiento. La pantalla A¢" mostrara "PRE"
hasta que finalice el precalentamiento. Una vez finalizado el precalentamiento, la secadora emitira dos
pitidos y la pantalla A¢" mostrara "ADD".

¢ Cuando finalice el programa deseado, la secadora de aire emitira dos pitidos.

* Compruebe si los ingredientes estan listos. Si los ingredientes alin no estan listos, basta con volver a
introducir la cesta en el aparato y ajustar el temporizador a unos minutos mas.

* Para retirar los ingredientes pequefos, como las patatas fritas, viértalos con cuidado de la cubeta en un
bol 0 en un plato. Para los ingredientes mas grandes o delicados, utilice unas pinzas para sacarlos de la
cubeta y colocarlos en un bol o en un plato.

* Durante el proceso de coccion, puede ajustar el tiempo y la temperatura.

* No gire la cubeta exterior mientras la rejilla de la freidora de aire esté aun en la cesta, ya que el exceso
de aceite acumulado en el fondo de la cesta podria derramarse sobre los ingredientes.

Apagar el sonido del zumbador

¢ Al pulsar cualquier tecla, sonara el zumbador. Mantenga pulsada tanto la tecla de Precalentamiento B
como la tecla de Reserva B} para desactivar el sonido del zumbador.

* Para volver a activar el sonido del zumbador, vuelve a pulsar las mismas teclas.

Remover

* Algunos ingredientes deben removerse a mitad del tiempo de cocinado. Para remover los ingredientes,
saque la cesta A" del aparato por el asa A" y remuévalos. Vuelva a introducir la cesta en la freidora
de aire.

Clave de reserva

* Con la tecla de reserva B() puede reservar un ajuste. Por defecto es de 2 horas, lo que significa que si
reserva este ajuste ahora, la secadora de aire iniciara automaticamente el programa seleccionado dentro
de 2 horas.

¢ Puede ajustar el tiempo reservado en incrementos de una hora, con un maximo de 24 horas.

Seleccion de programa
En la siguiente tabla encontrara informacion acerca de los programas predefinidos:

Modo Icono Temperatura  Tiempo Recordatorio de agitacion
Patatas ok 200°C De 15 Primer recordatorio de agitacion a los 7
fritas R~ minutos min.

Recordatorio de batido cada 5 minutos
Pollo ) 180°C De 20 Primer recordatorio de sacudida a mitad del

( minutos programa.
No hay mas recordatorios de agitar
Filete de 180°C De 20 Primer recordatorio de sacudida a mitad del
ternera @ minutos programa.
No hay mas recordatorios de agitar
190°C De 18 Primer recordatorio de sacudida a mitad del
@‘ minutos programa.
No hay mas recordatorios de agitar

Pescado
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Hornear 150°C De 35 N/D

T minutos
Pizza 200°C De 8 N/D
@ minutos
Verduras 180°C De 10 Primer recordatorio de sacudida a mitad del
m minutos programa.
No hay mas recordatorios de agitar
Marisco/ 'f 180°C De 12 Primer recordatorio de sacudida a mitad del
Crustaceos | minutos programa.
No hay mas recordatorios de agitar
Deshidratar @ 30°C 4 horas N/D
Menu 118 180°C De 15 N/D
— minutos
Descon- 60°C De 15 N/D
gelar minutos
Recalentar | —~ 80°C De 20 N/D
\_sj minutos

Al seleccionar la funcién Descongelar B\ o Recalentar/mantener caliente B7), puede ajustar el tiempo y la
temperatura segun sus preferencias.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

¢ Desenchufe siempre el cable de alimentacion cuando el electrodoméstico no esté en uso o esté sin
supervision, y antes de limpiarlo.

* No sumerja nunca el aparato en agua o cualquier otro liquido. El aparato no se puede lavar en el
lavavaijillas.

* Limpie el dispositivo con un pafio himedo. Nunca utilice limpiadores fuertes y abrasivos, esponjas de
fregar o lana de acero, que dafan el dispositivo.

* Sihay suciedad pegada en la cesta o en el fondo de la cesta, coloque la rejilla de freir en la cesta y
déjela en remojo durante aproximadamente 10minutos.

* Deje que todas las piezas se sequen por completo o séquelas con una toalla.

ALMACENAMIENTO
Guarde el electrodoméstico en un lugar seco y cerrado.

MEDIO AMBIENTE

Ei Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final de su vida util, sino que se
debe entregar en un punto de recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

— Este simbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atencion
sobre esta importante cuestion. Los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar.
Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del
medioambiente. Solicite mas informacién sobre los puntos de recogida a las autoridades
locales.
Ayuda

Puede encontrar toda la informacion y las piezas de repuesto disponibles en www.tristar.eu.
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Airfryer digital 9L

INTRODU (;AO
Sobre este documento

Este manual do utilizador contém toda a informagéo destinada ao uso correto, seguro e eficiente do

dispositivo.

Certifique-se de que leu na integra e compreendeu as instrugdes deste manual do utilizador, antes de
comecar a utilizar o eletrodoméstico.
Armazene sempre este manual do utilizador num local seguro, perto do eletrodoméstico, para futura

referéncia.

Este manual esta redigido, originalmente, em lingua inglesa. Todas as outras linguas sdo documentos

traduzidos.

Simbolos gerais

Simbolo

q3
Gt
&

Descrigao

Este produto cumpre os requisitos de conformidade dos regulamentos
ou diretivas europeias aplicaveis.

Este simbolo é usado para marcar materiais que se destinam a entrar
em contacto com alimentos na Unido Europeia, conforme definido no
regulamento (CE) n.° 1935/2004.

The Green Dot é uma marca comercial registada da DerGriine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH e é uma marcacomercial protegida
em todo o mundo. O logétipo s6 podera serusado pelos clientes da
DSD GmbH que detenham um contrato demarca comercial valido

ou por empresas envolvidas na gestéo deresiduos, no territério da
Republica Federal da Alemanha. Istotambém se aplica a reprodugéo
do logotipo por terceiros numdicionario, enciclopédia ou base de dados
eletronica que contenhaum manual de referéncia.

O simbolo, logétipo ou icone universal de reciclagem é um simbolo
internacionalmente reconhecido que é usado para designar materiais
reciclaveis. O simbolo de reciclagem é do dominio publico e ndo é
uma marca comercial.

Aplicavel em Francga:

O produto ou a embalagem podem ser reciclados e os componentes
tém de ser destruidos em separado. Siga as regulamentagdes locais.
Aplicavel em lItalia:

O produto ou a embalagem podem ser reciclados e os componentes
tém de ser destruidos em separado. Siga as regulamentagdes locais.
Os residuos de produtos elétricos ndo devem sereliminados
juntamente com os residuos domésticos. Recicle-os noscentros
competentes existentes. Para aconselhamento sobrereciclagem,
consulte as autoridades locais ou o revendedor local.
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DESCRIGAO DO ELETRODOMESTICO

Uso pretendido

Este eletrodoméstico destina-se ao uso exclusivo em espagos interiores.

Este aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico; ndo se destina a uso comercial.

Este aparelho destina-se a ser usado em casas particulares e aplicagdes semelhantes, tais como:

- cozinhas de pessoal em zonas de lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho;

- quintas;

- por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de ambientes residenciais;

- ambientes do género hostel.

Este eletrodoméstico ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou que nao tenham experiéncia e conhecimento, exceto se tiverem
sido supervisionadas ou recebido instrugdes relativas a utilizacdo do eletrodoméstico por uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

Este aparelho ndo deve ser utilizado por criangas com idades compreendidas entre menos de 8 anos.
Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, assim como com falta de experiéncia e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou instruidas sobre como utilizar o aparelho de modo seguro e compreendam os riscos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. Mantenha o aparelho e respetivo cabo fora do
alcance de criangcas com idade inferior a 8 anos. A limpeza e manutengéo nao devem ser realizadas por
criangas a ndo ser que tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

Nunca mergulhe a caixa, que contém os componentes eléctricos e os elementos de aquecimento, em agua
nem a lave debaixo da torneira.

Na&o deixar entrar agua ou outro liquido no aparelho para evitar choques eléctricos.

Colocar sempre os ingredientes a fritar no cesto, para evitar que entrem em contacto com os elementos de
aquecimento.

Nao tapar a entrada de ar e as aberturas exteriores de ar durante o funcionamento do aparelho.

Nao encher a panela com 6leo, pois pode provocar um risco de incéndio.

Nunca tocar no interior do aparelho enquanto este estiver a funcionar.

A temperatura das superficies acessiveis pode ser elevada quando o aparelho esta a funcionar.

O aparelho ndo se destina a ser operado através de um sistema de temporizador externo ou de controlo
remoto a parte.

Qualquer outra utilizagdo do eletrodoméstico que ndo seja a descrita neste manual do utilizador é
considerada indevida e podera causar ferimentos no utilizador ou danos no eletrodoméstico e anular a
garantia.

Especificagdes técnicas

Nome do eletrodoméstico Fritadeira de ar quente
Numero do artigo FR-9073

Fonte de energia 220-240V~ 50/60Hz
Consumo em uso 1800 W

Partes principais (ver imagem A)
Unidade principal Cesto Indicador de ventoinha
Visor Pega

Painel de controlo (ver imagem B)

Programa de batatas fritas Programa para bife Programa de bolos
Programa de frango Programa para peixe Programa de pizza
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Programa para legumes Botéo Inicio/Pausa Botao tempo/temperatura

Moluscos /Crustaceos Chave de reserva Bot&o tempo/temperatura +

Desidratar Bot&o de descongelagao Botao Tempo/Temperatura

Modo manual Botédo de reaquecimento Fungédo de lembrete de

Botdo de pré-aquecimento Visor agitacao
SEGURANCA

Simbolos de segurancga

Simbolo Descrigao

Indicacao para uma superficie quente. O contacto
pode causar queimaduras. Nao tocar.

Precaugodes de seguranga

Risco de seguranga provocado pela utilizagao n&o prevista:

* Ao ignorar as instrugcdes de seguranca, o fabricante nao
pode ser responsabilizado pelos danos.

* Se o0 cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelo seu agente de servigo ou
por pessoas igualmente qualificadas para evitar perigos.

* Nunca pegue no eletrodoméstico pelo cabo de poténcia. Se
pegar no eletrodoméstico pelo cabo de poténcia, podera
danificar este cabo. Limite-se a pegar no eletrodoméstico
segurando a base.

* O aparelho deve ser colocado numa superficie estavel e
nivelada.

» Este aparelho destina-se apenas a utilizagdo domeéstica e
para os fins para os quais foi concebido. No pior dos casos,
a comida podera incendiar-se. (Nao utilize mais do que uma
colher de cha de 6leo, ndo cozinhe carne que liberte muita
gordura nem utilize agua para cozinhar alimentos.)

* Este aparelho nao deve ser utilizado por criangas com
idades compreendidas entre menos de 8 anos. Este
aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, assim como com falta de experiéncia e
conhecimentos, caso sejam supervisionadas ou instruidas
sobre como utilizar o aparelho de modo seguro e
compreendam os riscos envolvidos. As criangas nao devem
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brincar com o aparelho. Mantenha o aparelho e respetivo
cabo fora do alcance de criangcas com idade inferior a 8
anos. A limpeza e manutencao nao devem ser realizadas por
criangas a nao ser que tenham mais de 8 anos e sejam
supervisionadas.

» Para se proteger contra choques elétricos, ndo mergulhe o
cabo, a ficha nem o aparelho em agua ou qualquer outro
liquido.

* O aparelho deve ser conectado a uma tomada com contato
de terra (para aparelhos da classe ).

Perigo de choque elétrico devido a curto-circuito:

* Nunca use o aparelho se apresentar sinais visiveis de danos
ou defeitos no corpo ou no cabo de alimentagao. Substitua
sempre de imediato um aparelho ou cabo de alimentagao
danificado ou defeituoso ou contacte o servigo de apoio ao
cliente.

* Evite derramar liquidos sobre o cabo de alimentagao.

* Nunca abra o eletrodoméstico. O eletrodoméstico apenas
devera ser aberto para manutencéo por um técnico
autorizado.

* Nunca deve ser o utilizador a substituir o cabo de poténcia.
Faga com que seja sempre o fabricante, o seu agente da
assisténcia ou uma pessoa com qualificacdes equivalentes a
substituir o cabo de poténcia.

* Desligue sempre o cabo de alimentacdo da tomada quando
o aparelho nao estiver a ser usado ou ficar sem vigilancia e
antes de o limpar.

* Antes de usar, confirme sempre se a tensio indicada na
chapa de tipo do aparelho corresponde a tensao da rede
elétrica.

* Nunca insira qualquer objeto nas aberturas de ventilagao.

* Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelo seu agente de servigo ou
por pessoas igualmente qualificadas para evitar perigos.

* Nunca mova o aparelho puxando o cabo e certifique-se de
que o cabo nao fique enrolado.

Perigo de incéndio devido a sobreaquecimento:
* Coloque sempre o eletrodoméstico numa superficie estavel,
plana, resistente ao calor e a humidade. Nunca deixe o
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eletrodoméstico sem vigilancia enquanto estiver a ser
utilizado. Utilize apenas o eletrodoméstico com supervisao.
Desligue o eletrodoméstico e retire o cabo de poténcia da
tomada elétrica quando sair da divisao.

* Nunca utilize o eletrodoméstico com um programador,
temporizador, sistema de controlo remoto a parte ou
qualquer outro dispositivo que ligue o eletrodomeéstico de
forma automatica.

* Nunca coloque o aparelho diretamente sob uma tomada. O
aparelho pode aquecer durante a sua utilizacdo. Mantenha
sempre a parte traseira do aparelho livre de quaisquer
objetos.

* Nunca coloque o aparelho perto de uma fonte de calor.

* Nunca encha a cuba com 6leo.

Perigo de incéndio devido a curto-circuito:

* Nunca deixe cair o eletrodoméstico e evite esbarrar nele. As
vibragdes excessivas podem originar o desaperto das
ligagdes e influenciar o funcionamento adequado do
eletrodoméstico. Deixe de utilizar o eletrodoméstico se o
tiver deixado cair.

* Nunca utilize o aparelho com uma extenséo.

* Coloque o produto a 30 cm da parede ou dos méveis para
evitar danos a parede ou aos moveis.

* Nunca ligue qualquer outro aparelho com consumo elevado
na mesma tomada.

Perigo de incéndio devido a alimentos queimados:

* Ap0ds a utilizagao, limpe sempre todas as pecas que ficam
em contacto com os alimentos.

* Nunca ultrapasse o nivel maximo indicado no interior da
cuba para evitar contacto com a resisténcia.

Perigo de queimadura devido a liquidos quentes:

* Nunca utilize o aparelho em veiculos ou barcos de recreio. O
liquido quente pode derramar para fora do aparelho.

* Certifique-se sempre de que a tampa esta bem fechada. O
liquido quente pode respingar para fora do aparelho.

* Nunca mova o aparelho durante a respetiva utilizagdo. O
liquido quente pode derramar para fora do aparelho.

Perigo de asfixia devido a embalagem de plastico:
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* Nunca deixe criangas brincar com o material da embalagem.
Mantenha sempre o material da embalagem longe do
alcance das criangas.

Risco de ficar preso devido a pegas moveis:

* Antes de trocar acessorios ou de se aproximar de pegas
moveis, desligue sempre o eletrodoméstico e desligue o
cabo de alimentacdo da tomada.

A CUIDADO

Perigo de queimaduras devido ao calor:

* As criangas devem ser supervisionadas para garantir que
nao brincam com o eletrodomeéstico.

* Nunca toque nas superficies quentes durante a utilizagdo ou
pouco tempo apés a utilizacdo. As superficies quentes
podem ficar com calor residual. Deixe o aparelho arrefecer
apos a utilizacio, antes de o manusear.

Perigo de tropegar devido a cabos soltos:
* Nunca deixe o cabo de alimentagcdo suspenso de forma que
alguém possa tropecar ou puxa-lo acidentalmente.

Risco de dano do eletrodoméstico:

* O aparelho deve ser colocado numa superficie estavel e
nivelada.

* Nunca use produtos de limpeza com quimicos agressivos
que possam danificar o eletrodoméstico ao limpa-lo.

* Nunca encha a cuba acima da marca da capacidade maxima
para evitar que transborde.

* Nunca coloque o eletrodoméstico na maquina de lavar loicga.

* Nunca coloque o aparelho perto da extremidade de uma
bancada durante a utilizagdo. Podem ocorrer vibragdes
durante a utilizacédo, o que pode fazer com que o aparelho
se mova. Coloque sempre o aparelho sobre uma superficie
estavel, plana, resistente ao calor e humidade.

* Nunca utilize utensilios de metal para remover os alimentos
da cuba. Os utensilios de metal podem danificar o
revestimento antiaderente.
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ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAQAO

* Retire todo o material de embalagem.

¢ Retire quaisquer autocolantes ou etiquetas do aparelho.

¢ Limpe o interior e o exterior do aparelho com um pano Umido.

¢ Coloque o aparelho numa superficie estavel, horizontal e nivelada, ndo coloque o aparelho em
superficies ndo resistentes ao calor.

* Insira o cabo de alimentagdo na tomada aterrada.

e Quando o dispositivo é ligado pela primeira vez, pode ocorrer um ligeiro odor. Isso é normal, certifique-
se de ter uma ventilagdo adequada. Este aroma é apenas temporario e desaparecera em breve.

UTILIZAC.AO

¢ Ligue a ficha de alimentacdo a uma tomada de parede com protecéo terra.

¢ Coloque os alimentos dentro do cesto A

* Insira o cesto A} na fritadeira sem 6leo

¢ Premir diretamente o programa de cozedura pré-definido desejado.

* Prima o botao de tempo/temperatura B! para alternar entre a selegdo de tempo ou de temperatura.

* Pressione o botdo - B para diminuir o valor.

¢ Pressione o botdo +B para aumentar o valor.

* Apos definir a hora e a temperatura, pressione o botédo iniciar/pausa B’ para iniciar o processo de
cozedura.

¢ Algumas opgdes de menu incluem uma fungao de pré-aquecimento. O visor A} apresenta a indicagédo
"PRE" até o pré-aquecimento estar concluido. Quando o pré-aquecimento estiver concluido, a fritadeira
emitira dois sinais sonoros e o ecra A" apresentara "ADD".

¢ Quando o programa pretendido terminar, a maquina de secar roupa emite dois sinais sonoros.

« Verifique se os ingredientes estéo prontos. Se os ingredientes ainda nédo estiverem prontos, basta voltar
a deslizar o cesto para dentro do aparelho e definir mais alguns minutos no temporizador.

* Para retirar ingredientes pequenos, como batatas fritas, retire-os cuidadosamente da panela para uma
taga ou para um prato. Para ingredientes maiores ou mais delicados, utilize um par de pingas para os
retirar da panela e coloca-los numa taga ou num prato.

* Durante o processo de cozedura, é possivel ajustar as definigdes de tempo e temperatura.

* Nao vire a panela exterior ao contrario enquanto a grelha da airfryer estiver no cesto, pois o excesso de
6leo acumulado no fundo do cesto pode derramar-se sobre os ingredientes.

Desligar o som do alarme

* Ao premir qualquer tecla, o sinal sonoro sera emitido. Mantenha premido o botédo de Pré-aquecimento
B e a tecla de Reserva B para desligar o sinal sonoro.

¢ Para voltar a ligar o som da campainha, prima novamente as mesmas teclas.

Abanar

¢ Alguns ingredientes precisam de ser mexidos a meio do tempo de preparagéo. Para mexer os
ingredientes, retire o cesto A¢ do aparelho utilizando a pega A" e mexa-os. Depois, deslize
novamente o cesto para dentro da fritadeira.

Chave de reserva

¢ Com a tecla de reserva B(' pode reservar uma definigdo. Por predefinicdo, esta definicdo é de 2 horas,
o que significa que se reservar esta definicdo agora, a airfryer iniciara automaticamente o programa
selecionado dentro de 2 horas.

* Pode ajustar o tempo reservado em incrementos de uma hora, com um maximo de 24 horas.
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Selegao de programa
Consulte a informagao predefinida na tabela abaixo:

Programa | icone Temperatura Tempo Lembrete de agitagao
Batatas " 200°C 15 minutos | Primeira evocagao de agitacéo aos 7 min.
fritas g Lembrete de agitagdo subsequente a cada
5 minutos
Frango ) 180°C 20 minutos | Primeiro lembrete de agitagédo a meio do
r programa.
Sem lembretes de agitagdo seguintes
Bife 180°C 20 minutos | Primeiro lembrete de agitagéo a meio do
@ programa.
Sem lembretes de agitagédo seguintes
Peixe 190°C 18 minutos | Primeiro lembrete de agitagdo a meio do
@‘ programa.
Sem lembretes de agitagédo seguintes
Cozer 150°C 35 minutos | N/A
Piza @ 200°C 8 minutos N/A
Legumes 180°C 10 minutos | Primeiro lembrete de agitagéo a meio do
m programa.
Sem lembretes de agitagédo seguintes
Moluscos / { 180°C 12 minutos | Primeiro lembrete de agitagéo a meio do
Crustaceos | ¢ programa.
Sem lembretes de agitagédo seguintes
Desidratar @ 30°C 4 horas N/A
Menu 059 180°C 15 minutos | N/A
Descon- 60°C 15 minutos | N/A
gelar @
Reaquecer | —~ 80°C 20 minutos | N/A

W,

Ao selecionar a fungéo Descongelar B\ ou a fungdo Reaquecer/manter quente B, pode ajustar o tempo
e a temperatura com base nas suas preferéncias.

LIMPEZA E MAN UTENQAO

» Desligue sempre o cabo de alimentacdo da tomada quando o aparelho néo estiver a ser usado ou ficar
sem vigilancia e antes de o limpar.

* Nunca mergulhe o aparelho na agua ou noutro liquido qualquer. O aparelho n&o pode ser colocado na
maquina de lavar louga.

¢ Limpe o dispositivo com um pano humido. Nunca use produtos de limpeza agressivos e abrasivos,
esponja de limpeza ou esfregdo de ago, que danificam o dispositivo.

* Se houver sujeira presa na cesta ou no fundo da cesta, coloque a grade de fritura na cesta e deixe de
molho por cerca de 10minutos.

¢ Permita que todas as pecas sequem completamente ou seque-as com uma toalha.
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ARMAZENAMENTO
Guarde o aparelho num local seco e fechado.

AMBIENTE

E Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no fim da sua vida util, mas

deve ser entregue num ponto central de reciclagem de aparelhos domésticos elétricos e
eletrénicos. Este simbolo indicado no aparelho, no manual de instru¢gdes e na embalagem
chama a sua atengdo para a importancia desta questado. Os materiais utilizados neste
aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar aparelhos domésticos usados, esta a contribuir
de forma significativa para a protegdo do nosso ambiente. Solicite as autoridades locais
informagdes relativas aos pontos de recolha.

Assisténcia
Encontra todas as informacdes e pecgas de substituicdo disponiveis em www.tristar.eu!

Friggitrice digitale 9L

INTRODUZIONE

A proposito di questo documento

Questo manuale d'uso contiene tutte le informazioni per un uso corretto, sicuro ed efficiente
dell'apparecchio.

Assicurarsi di aver letto e compreso completamente le istruzioni presenti in questo manuale dell'utente
prima di utilizzare |'apparecchio.

Conservare questo manuale dell'utente in un luogo sicuro vicino all'apparecchio per riferimenti futuri.
Questo manuale ¢ stato originariamente scritto in inglese. Tutte le altre lingue sono documenti tradotti.

Simboli generali

Simbolo Descrizione

c E Questo prodotto & conforme alle prescrizioni applicabili contenute nelle
normative o direttive europee.
Ql? Questo simbolo & utilizzato per marcare i materiali destinati al contatto
con gli alimenti nell'Unione Europea come stabilito dal Regolamento

(CE) N° 1935/2004.

@® The Green Dot € un marchio registrato di Der Griine Punkt — Duales
System Deutschland GmbH ed €& protetto come marchio in tutto il
mondo. Il logo pud essere utilizzato unicamente dai clienti di DSD
GmbH titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio o da societa
di gestione dei rifiuti impegnate all'interno della Repubblica Federale
di Germania. Quanto sopra si applica anche allariproduzione del logo
da parte di terzi in un dizionario,un'enciclopedia o una banca dati
elettronica contenente un manualedi riferimento.

IO Il simbolo, il logo o I'icona del riciclaggio universale € un emblema

%8 riconosciuto a livello internazionale utilizzato per designare i materiali
riciclabili. Il simbolo del riciclaggio & di dominio pubblico e non € un
marchio.
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Simbolo Descrizione
@ Applicabile in Francia:

s Il prodotto o I'imballaggio possono essere riciclati e i componenti
devono essere smaltiti separatamente. Seguire le normative locali.

AN Applicabile in Italia:
{S
E Il prodotto o I'imballaggio possono essere riciclati e i componenti
devono essere smaltiti separatamente. Seguire le normative locali.
|

| rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiutidomestici. Provvedere
al riciclo dove esistono strutture. Effettuare laverifica presso I'autorita
locale o il negozio in loco per ottenereconsigli sul riciclaggio.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

Uso previsto

Questo apparecchio & destinato esclusivamente all'uso interno.

Questo apparecchio e destinato esclusivamente a un uso domestico e non commerciale.

Questo apparecchio & destinato all'uso in applicazioni domestiche e simili come:

- cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di lavoro;

- case coloniche;

- da clienti in hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale;

- ambienti tipo bed and breakfast.

Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate
o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza.

L'apparecchio non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore agli 8 anni. L'apparecchio pud essere
utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
senza la necessaria pratica ed esperienza sotto la supervisione di un adulto o dopo aver ricevuto adeguate
istruzioni sull'uso in sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i possibili rischi. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. Mantenere I'apparecchio e il relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di eta
inferiore agli 8 anni. | bambini non devono eseguire interventi di manutenzione e pulizia almeno che non
abbiano piu di 8 anni e non siano controllati.

Non immergere mai l'involucro, che contiene i componenti elettrici e gli elementi riscaldanti, nell'acqua e non
sciacquarlo sotto il rubinetto.

Per evitare scosse elettriche, non far entrare acqua o altri liquidi nell'apparecchio.

Mettere sempre gli ingredienti da friggere nel cestello, per evitare che entrino in contatto con gli elementi
riscaldanti.

Non coprire le aperture di ingresso e di uscita dell'aria durante il funzionamento dell'apparecchio.

Non riempire la pentola di olio per evitare il rischio di incendio.

Non toccare mai l'interno dell'apparecchio mentre & in funzione.

La temperatura delle superfici accessibili pud essere elevata quando I'apparecchio € in funzione.
L'apparecchio non & progettato per essere azionato tramite un timer esterno o un sistema di telecomando
separato.

Qualsiasi uso dell'apparecchio diverso da quello descritto in questo manuale dell'utente & considerato un
uso improprio e pud causare lesioni o danni all'apparecchio e invalidare la garanzia.

Specifiche tecniche

Nome dell'apparecchio Friggitrice ad aria
Numero dell'articolo FR-9073

Manuale d'uso 53



220-240V~ 50/60Hz
Consumo di energia in uso 1800 W

Alimentazione

Parti principali (vedi immagine A)

Corpo macchina
Display

Cestello
Manico

Pannello comandi (vedere immagine B)

Programma patate fritte
Programma pollo
Programma Bistecca
Programma Pesce
Programma torta
Programma per pizza

Disidratare

Modalita manuale

Pulsante di preriscaldamento
Pulsante avvio/pausa

Chiave di prenotazione
Pulsante di sbrinamento

Indicatore ventilazione

Pulsante ora/temperatura
Pulsante ora/temperatura +
Pulsante Tempo/
Temperatura

Funzione di promemoria
scuotimento

Programma verdure Pulsante di riscaldamento
Molluschi/Crostacei Display

SICUREZZA
Simboli di sicurezza

Simbolo Descrizione

Indicazione per una superficie calda. Il contatto puo
causare ustioni. Non toccare.

Misure di sicurezza

Pericolo per la sicurezza dovuto ad uso improprio:

* Ignorando le istruzioni di sicurezza, il produttore non pud
essere ritenuto responsabile dei danni.

» Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, dal suo assistente tecnico o da
persone altrettanto qualificate per evitare pericoli.

* Non sollevare mai l'apparecchio dal cavo di alimentazione. I|
sollevamento dell'apparecchio dal cavo di alimentazione pud
danneggiare il cavo di alimentazione. Sollevare I'apparecchio
solo tenendo la base.

* L'apparecchio deve essere posizionato su una superficie
stabile e piana

* Questo apparecchio é destinato a un uso esclusivamente
domestico e deve essere utilizzato soltanto per gli scopi
previsti. Nel caso peggiore gli alimenti possono prendere
fuoco. (Non usare una quantita di olio superiore a un
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cucchiaino da te, carne che possa rilasciare troppo grasso o
acqua per bollire i cibi.)

* L'apparecchio non deve essere utilizzato da bambini di eta
inferiore agli 8 anni. L'apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di almeno 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali oppure senza la necessaria
pratica ed esperienza sotto la supervisione di un adulto o
dopo aver ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in sicurezza
dell'apparecchio e aver compreso i possibili rischi. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. Mantenere
I'apparecchio e il relativo cavo fuori dalla portata dei bambini
di eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono eseguire
interventi di manutenzione e pulizia almeno che non abbiano
piu di 8 anni e non siano controllati.

* Per proteggersi dalle scosse elettriche, non immergere il
cavo, la spina o l'appare

* L'apparecchio deve essere collegato a una presa con
contatto di terra (per apparecchi di classe ).

Pericolo di scossa elettrica da cortocircuito:

* Non utilizzare mai I'apparecchio in caso di segni visibili di
danni o difetti all'apparecchio o al cavo di alimentazione.
Sostituire sempre immediatamente un apparecchio o un cavo
di alimentazione danneggiato o difettoso o contattare il
servizio clienti.

 Evitare sempre fuoriuscite di liquido sul cavo elettrico.

* Non aprire mai l'apparecchio. L'apparecchio puo essere
aperto per la manutenzione solo da un tecnico autorizzato.

* Non sostituire mai il cavo di alimentazione autonomamente.
Far sostituire sempre il cavo di alimentazione dal produttore,
dal suo agente di servizio o da una persona qualificata.

» Scollegare sempre il cavo elettrico dell'apparecchio quando
non € in uso o0 senza supervisione e prima di pulirlo.

» Controllare sempre che la tensione indicata sulla targhetta
identificativa dell'apparecchio corrisponda alla tensione di
rete prima dell'uso.

* Non inserire mai oggetti nelle aperture di fuoriuscita dell'aria.

* Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, dal suo assistente tecnico o da
persone altrettanto qualificate per evitare pericoli.
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* Non spostare mai l'apparecchio tirando il cavo e assicurati
che il cavo non si intrecci.

Pericolo di incendio per surriscaldamento:

» Posizionare sempre l'apparecchio su una superficie stabile,
piana, resistente al calore e all'umidita. Non lasciare mai
I'apparecchio incustodito quando € in uso. Utilizzare
I'apparecchio solo sotto supervisione. Spegnere
I'apparecchio e rimuovere il cavo di alimentazione dalla
presa di corrente quando si esce dalla stanza.

* Non utilizzare mai I'apparecchio con un programmatore, un
timer, un sistema di controllo remoto o qualsiasi altro
dispositivo che accenda automaticamente I'apparecchio.

* Non posizionare mai l'apparecchio direttamente sotto una
presa di corrente. L'apparecchio potrebbe surriscaldarsi
durante l'uso. Tenere sempre il retro dell'apparecchio lontano
da oggetti.

* Non posizionare mai lI'apparecchio vicino a una fonte di
calore.

* Non riempire mai il recipiente di olio.

Pericolo di incendio per cortocircuito:

* Non far cadere mai I'apparecchio e proteggerlo dagli urti. Le
vibrazioni eccessive possono allentare i collegamenti e
influenzare il corretto funzionamento dell'apparecchio. In
caso di caduta, interrompere l'uso dell'apparecchio.

* Non utilizzare mai I'apparecchio con un cavo di prolunga.

* Posiziona il prodotto a 30 cm dalla parete o dai mobili per
evitare danni alla parete o ai mobili.

* Non collegare mai nessun altro apparecchio ad alto consumo
energetico allo stesso gruppo.

Pericolo di incendio dovuto a cibo bruciato:

* Dopo l'uso, pulire sempre tutte le parti che entrano in
contatto con gli alimenti.

* Non superare mai il livello massimo indicato all'interno del
recipiente per evitare il contatto con I'elemento riscaldante.

Pericolo di ustione dovuto a liquidi caldi:

* Non usare mai lI'apparecchio su veicoli ricreativi o
imbarcazioni. Dall'apparecchio potrebbero fuoriuscire liquidi
caldi.
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* Assicurarsi sempre che il coperchio sia completamente
chiuso. L'apparecchio potrebbero schizzare liquidi caldi.

* Non spostare mai l'apparecchio durante l'uso.
Dall'apparecchio potrebbero fuoriuscire liquidi caldi.

Rischio di soffocamento per I'imballaggio in plastica:

* Non lasciare che i bambini giochino con il materiale
dell'imballaggio. Tenere sempre il materiale di imballaggio
fuori dalla portata dei bambini.

Rischio di impigliarsi dovuto alle parti in movimento:

* Spegnere sempre e scollegare 'apparecchio
dall'alimentazione elettrica prima di cambiare gli accessori o
toccare parti che sono in movimento durante l'uso.

A ATTENZIONE

Pericolo di ustione dovuto al calore:

* | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non
giochino con l'apparecchio.

* Non toccare mai le superfici roventi durante I'uso o poco
dopo. Le superfici roventi possono essere ancora calde.
Lasciare sempre raffreddare I'apparecchio prima di
maneggiarlo.

Pericolo di inciampo a causa di cavi allentati:
* Non lasciare mai il cavo di alimentazione sospeso per evitare
che qualcuno possa inciamparvi o tirarlo accidentalmente.

Rischio di danneggiamento dell'apparecchio:

* L'apparecchio deve essere posizionato su una superficie
stabile e piana

* Non utilizzare mai detergenti chimici aggressivi che possono
danneggiare l'apparecchio durante la pulizia.

* Non riempire mai il recipiente oltre il segno di capacita
massima per evitare traboccamenti.

* Non mettere mai l'apparecchio in lavastoviglie.

* Non posizionare mai I'apparecchio vicino al bordo di un piano
di lavoro durante I'uso. Durante I'uso possono verificarsi
vibrazioni che possono spostare I'apparecchio. Posizionare
sempre l'apparecchio su una superficie stabile, piana,
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resistente al calore e all'umidita.

* Non usare mai utensili metallici per rimuovere le pietanze dal
recipiente. Gli utensili metallici possono danneggiare il
rivestimento antiaderente.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

¢ Rimuovere tutto I'imballaggio.

* Rimuovere tutti gli adesivi o le etichette dall'apparecchio.

¢ Pulisci l'interno e I'esterno dell'apparecchio con un panno umido.

* Posizionare I'apparecchio su una superficie stabile, orizzontale e livellata, non posizionarlo su superfici
non resistenti al calore.

¢ Inserisci il cavo di alimentazione nella presa di corrente messa a terra.

* Quando il dispositivo viene acceso per la prima volta, potrebbe verificarsi un leggero odore. Questo &
normale, assicurati di avere una ventilazione adeguata. Questo profumo € solo temporaneo e scomparira
presto."

UTILIZZO

¢ Collegare la spina a una presa a parete dotata di messa a terra.

e Aggiungere le pietanze all'interno del cestello A

« Introdurre il cestello A¢} nella friggitrice ad aria

¢ Premere direttamente il programma di cottura preimpostato desiderato.

* Premere il pulsante tempo/temperatura B¢’ per passare dalla selezione dell'ora a quella della
temperatura e viceversa.

* Premere il pulsante - B per diminuire il valore.

¢ Premere il pulsante + B per aumentare il valore.

* Dopo aver impostato I'ora e la temperatura, premere il pulsante di avvio/pausa B’ per avviare il
processo di cottura.

¢ Alcune opzioni di menu includono una funzione di preriscaldamento. Il display A®" visualizza "PRE" fino
al completamento del preriscaldamento. Una volta completato il preriscaldamento, la friggitrice d'aria
emette due segnali acustici e il display A©} visualizza "ADD".

* Al termine del programma desiderato, la friggitrice d'aria emette un doppio segnale acustico.

* Controllare che gli ingredienti siano pronti. Se gli ingredienti non sono ancora pronti, & sufficiente
reinserire il cestello nell'apparecchio e impostare il timer per continuare la cottura ancora per qualche
minuto.

e Perrimuovere gli ingredienti piccoli, come le patatine fritte, versarli con attenzione dal contenitore in una
ciotola o in un piatto. Per gli ingredienti piu grandi o delicati, usare un paio di pinze per prelevarli dal
contenitore e metterli in una ciotola o in un piatto.

* Durante il processo di cottura, & possibile regolare le impostazioni di tempo e temperatura.

« Non capovolgere il recipiente esterno quando il cestello della friggitrice € ancora inserito, perché I'olio in
eccesso raccolto sul fondo del cestello potrebbe riversarsi sugli ingredienti.

Disattivare il suono del cicalino

¢ Quando si preme un tasto qualsiasi, il cicalino suona. Tenere premuto sia il tasto Preriscaldamento B
che il tasto Prenotazione B per disattivare il suono del cicalino.

e Per riattivare il suono del cicalino, premere nuovamente gli stessi tasti.

Scuotimento

* Alcuni ingredienti richiedono di essere mescolati a meta cottura. Per mescolare gli ingredienti, estrarre il
cestello A®" dall'apparecchio afferrando la maniglia AC! e girare. Riposizionare poi il cestello nella
friggitrice ad aria.
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Chiave di prenotazione

¢ Con il tasto di prenotazione B} & possibile prenotare un'impostazione. L'impostazione predefinita & di 2
ore; cio significa che se si prenota ora questa impostazione, l'airfryer avviera automaticamente il
programma selezionato tra 2 ore.

« E possibile regolare il tempo riservato con incrementi di un‘ora, con un massimo di 24 ore.

Selezione del programma
Per le informazioni sui valori preimpostati per ciascun programma, consultare la tabella seguente:

Program-  Icona Temperatura Tempo Promemoria agitazione

ma

Patate fritte N 200°C 15 minuti Primo richiamo dell'agitazione a 7 min.
Promemoria per la scossa successiva ogni
5 minuti

Pollo 180°C 20 minuti Primo promemoria per la scossa a meta del

( programma.

Nessun successivo promemoria di
scuotimento
Bistecca 180°C 20 minuti Primo promemoria per la scossa a meta del
@ programma.
Nessun successivo promemoria di
scuotimento
Pesce 190°C 18 minuti Primo promemoria per la scossa a meta del
@‘ programma.
Nessun successivo promemoria di
scuotimento

Torte 150°C 35 minuti N/A
Pizza 200°C 8 minuti N/A
@
Verdure 180°C 10 minuti Primo promemoria per la scossa a meta del
m programma.
Nessun successivo promemoria di
scuotimento
Molluschi/ 180°C 12 minuti Primo promemoria per la scossa a meta del
Crostacei *g:f programma.
Nessun successivo promemoria di
scuotimento
Disidratare @ 30°C 4 ore N/A
Menu 059 180°C 15 minuti N/A
Scongelare 60°C 15 minuti N/A
Riscaldare |~ 80°C 20 minuti N/A

§

&

Quando si seleziona la funzione di scongelamento B o la funzione di riscaldamento/ mantenimento in
caldo B, & possibile regolare I'ora e la temperatura in base alle proprie preferenze.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

Scollegare sempre il cavo elettrico dell'apparecchio quando non & in uso o senza supervisione e prima di
pulirlo.

Non immergere mai l'apparecchio in acqua o altro liquido. L'apparecchio non & lavabile in lavastoviglie.
Pulire I'apparecchio con un panno umido. Mai utilizzare detergenti aggressivi e abrasivi, spugne abrasive
o lana d'acciaio, che danneggiano I'apparecchio.

Se sul cestello o sul fondo del cestello sono rimasti attaccati dei residui di sporco, inserire il cestello nel
cestello e lasciarlo in ammollo per circa 10minuti.

Lasciate asciugare completamente tutte le parti o asciugatele con un asciugamano.

CONSERVAZIONE
Conservare l'apparecchio in un luogo asciutto e chiuso.

AMBIENTE

E Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici alla fine del suo ciclo di

vita, ma deve essere smaltito in un centro di riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici

domestici. Questo simbolo sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione

sottolineano tale importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono

essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici &€ possibile contribuire alla protezione

dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni in merito ai punti di raccolta.
Assistenza

Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito www.tristar.eu!

Digital Airfryer 9L

FORORD

Om detta dokument

Denna bruksanvisning innehaller all information for korrekt, séker och effektiv anvandning av apparaten.
Se till att du har last och forstatt instruktionerna i denna bruksanvisning till fullo innan du anvander
apparaten.

Forvara alltid denna bruksanvisning pa en saker plats nara apparaten for framtida referens.

Denna bruksanvisning skrevs ursprungligen pa engelska. Alla andra sprak &r éversatta dokument.

Allménna symboler

Symbol Beskrivning
c E Denna produkt uppfyller kraven pa dverensstammelse i tillampliga

europeiska forordningar eller direktiv.

Q'? Denna symbol anvands for att markera material som sakert kan

anvandas i kontakt med livsmedel inom Europeiska unionen enligt
definitionen i férordning (EG) nr 1935/2004.
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Symbol Beskrivning

0® Den gréna punkten ar ett registrerat varumarke som tillhér
Der Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH och &r
skyddat som varumarke 6ver hela varlden. Logotypen far endast
anvandas av kunder hos DSD GmbH som har ett giltigt avtal om
anvandning av varumaérket eller av anlitade avfallshanteringsforetag i
Forbundsrepubliken Tyskland. Detta géller &ven om tredje part aterger
logotypen i en ordbok, en uppslagsbok eller en elektronisk databas
som innehaller en referensmanual.

>, Den universella atervinningssymbolen, logotypen eller ikonen ar

Q“Q en internationellt erkdnd symbol som anvands for att beteckna
atervinningsbara material. Atervinningssymbolen anvands offentligt och
ar inte ett varumarke.

2y Tillampligt i Frankrike:
s Produkten eller férpackningen kan atervinnas och komponenterna
maste kasseras separat. Folj de lokala foreskrifterna.
AN Tillampligt i Italien:
lo
X Produkten eller férpackningen kan atervinnas och komponenterna
maste kasseras separat. Folj de lokala foreskrifterna.

f— Elektriska avfallsprodukter far inte sldangas medhushallsavfallet.

Atervinn dér det finns anlaggningar fér detandamalet. Kontakta din
lokala myndighet eller butik for att fa rad omatervinning.

BESKRIVNING AV APPARATEN

Avsedd anvédndning

Denna apparat ar endast avsedd fér inomhusbruk.

Den har produkten ar endast avsedd for hushallsbruk och icke-kommersiellt bruk.

Den har produkten &r avsedd att anvandas i hushall och liknande tillampningar, t.ex:

- personalkdk i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer;

- bondgardar;

- av gaster pa hotell, motell och andra boendemiljer;

- miljéer av typ bed and breakfast.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte har dvervakning eller har fatt
instruktioner angaende anvandning av apparaten av en person som ar ansvarig for deras sékerhet.
Apparaten ska inte anvandas av barn som ar yngre &én 8 ar. Apparaten kan anvandas av barn fran och med
8 ars alder och av personer med ett fysiskt, sensoriskt eller mentalt handikapp eller brist pa erfarenhet och
kunskap om de &vervakas eller instrueras om hur apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och forstar de
risker som kan uppkomma. Barn far inte leka med apparaten. Hall apparaten och natkabeln utom rackhall
fér barn som ar yngre an 8 ar. Rengdéring och underhall far inte utféras av barn savida de inte &r aldre an 8
ar och 6vervakas.

Sénk aldrig ned holjet, som innehaller elektriska komponenter och varmeelement, i vatten och skolj det inte
heller under kranen.

Lat inte vatten eller annan vatska tranga in i apparaten for att forhindra elektriska stotar.

Lagg alltid ingredienserna som ska stekas i korgen, sa att de inte kommer i kontakt med varmeelementen.
Tack inte dver luftintaget och luftutsléppsdppningarna nar apparaten &r i drift.

Fyll inte grytan med olja eftersom det kan orsaka brandrisk.

Ror aldrig vid apparatens insida nar den ar i drift.

Bruksanvisning 61



Temperaturen pa atkomliga ytor kan vara hég nar apparaten ar i drift.

Apparaten ar inte avsedd att mandvrerasmed hjalp av en extern timer eller ett separatfjarrkontrollsystem.
All annan anvandning av apparaten an den som beskrivs i denna bruksanvisning betraktas som felaktig
anvandning och kan orsaka skador eller skada pa apparaten och ogiltigforklarar garantin.

Tekniska specifikationer

Apparatens namn Airfryer
Artikelnummer FR-9073
Stromkalla 220-240V~ 50/60Hz

Elférbrukning vid anvandning 1800 W

Huvuddelar (se bild A)
Huvudenhet Korg Flaktindikator
Display Handtag

Kontrollpanel (se bild B)

Pommes frites-program Skaldjur/Kraftdjur Uppvéarmningsknapp
Kycklingprogram Avvattna Display
Stekprogram Manuellt lage Tid/temperatur - knapp
Fiskprogram Foérvarmningsknapp Tid/temperatur + knapp
Tartprogram Start-/pausknapp Tid/Temperatur knapp
Pizza-program Nyckel fér bokning Funktionen Shake reminder
Gronsaksprogram Upptiningsknapp

SAKERHET

Sakerhetssymboler

Symbol Beskrivning

Varningslampa for heta ytor. Kontakt kan orsaka
brannskada. Vidror ej.

Sakerhetsforeskrifter

Séakerhetsrisk pa grund av oavsiktlig anvandning:

* Genom att ignorera sakerhetsanvisningarna kan tillverkaren
inte hallas ansvarig for skador.

* Om natkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
dess serviceagent eller likvardigt kvalificerad personal for att
undvika fara

* Lyft aldrig apparaten i strdomkabeln. Om du lyfter apparaten i
stromkabeln kan stromkabeln skadas. Lyft endast apparaten
genom att halla i basen.
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* Apparaten maste placeras pa en stabil, plan yta.

* Denna apparat far endast anvandas for hushallsandamal och
endast for det syfte den ar konstruerad foér. | varsta fall kan
livsmedlet borja brinna. (Anvand inte mer an en tesked olja,
inget kott som slapper ut for mycket fett eller vatten som ar
avsett for att koka livsmedel.)

* Apparaten ska inte anvandas av barn som ar yngre an 8 ar.
Apparaten kan anvandas av barn fran och med 8 ars alder
och av personer med ett fysiskt, sensoriskt eller mentalt
handikapp eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
overvakas eller instrueras om hur apparaten ska anvandas
pa ett sakert satt och forstar de risker som kan uppkomma.
Barn far inte leka med apparaten. Hall apparaten och
natkabeln utom rackhall fér barn som ar yngre an 8 ar.
Rengdéring och underhall far inte utféras av barn savida de
inte ar aldre an 8 ar och évervakas.

* For att undvika elektriska stotar ska du aldrig sanka ned
sladden, kontakten eller apparaten i vatten eller nagon annan
vatska.

* Apparaten ska anslutas till ett uttag med jordad kontakt (for
apparater av klass ).

Risk for elektriska stotar pa grund av kortslutning:

* Anvand aldrig apparaten om det finns synliga tecken pa
skador eller defekter pa den eller stromkabeln. Byt alltid ut en
skadad eller defekt apparat eller stromkabel omedelbart eller
kontakta kundtjanst.

» Undvik alltid spill pa strémkabeln.

* Oppna aldrig apparaten. Apparaten far endast 6ppnas for
underhall av en auktoriserad tekniker.

* Byt aldrig ut stromkabeln sjalv. Lat alltid tillverkaren, dess
servicerepresentant eller en liknande kvalificerad person byta
ut stromkabeln.

 Dra alltid ur stromkabeln nar apparaten inte anvands eller ar
obevakad och fore rengdring.

» Kontrollera alltid att den spanning som anges pa produktens
typskylt stdmmer dverens med natspanningen fore
anvandning.

* For aldrig in nagra foremal i luftgallrets 6ppningar.

* Om natkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
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dess serviceagent eller likvardigt kvalificerad personal for att
undvika fara

* Flytta aldrig apparaten genom att dra i sladden och se till att
sladden inte blir trasslad.

Brandrisk pa grund av 6verhettning:

* Placera alltid apparaten pa en stabil, platt, varme- och
fuktbestandig yta. Lamna aldrig apparaten utan uppsikt nar
den anvands. Anvand endast apparaten under uppsikt. Stang
av apparaten och ta bort natkabeln fran eluttaget nar du
[@mnar rummet.

* Anvand aldrig apparaten med en programmerad kontroll,
timer, separat fjarrkontrollsystem eller nagon annan enhet
som satter pa apparaten automatiskt.

* Placera aldrig apparaten direkt under ett eluttag. Apparaten
kan bli varm under anvandning. Det ska aldrig finnas foremal
bakom apparaten.

* Placera aldrig produkten nara en varmekalla.

 Fyll aldrig pannan med olja.

Brandrisk pa grund av kortslutning:

» Tappa aldrig apparaten och undvik att stéta till ndgot med
den. Overdrivna vibrationer kan leda till att anslutningarna
lossnar och kan paverka apparatens korrekta funktion. Sluta
anvanda apparaten om apparaten har tappats.

* Anvand aldrig apparaten med en forlangningskabel.

* Placera produkten 30 cm fran vaggen eller méblerna for att
undvika skador pa vaggen eller mdblerna.

* Anslut aldrig nagon annan enhet med hog elférbrukning il
samma grupp.

Brandrisk pa grund av brand mat:

* Rengor alltid delar som kommer i kontakt med livsmedel efter
anvandning.

» Overskrid aldrig den maximala nivan som anges pa insidan
av pannan. Detta for att undvika kontakt med
varmeelementet.

Brannrisk pa grund av heta vatskor:

* Anvand aldrig apparaten i husbilar/husvagnar eller pa batar.
Varm vatska kan spillas ut ur apparaten.

» Se alltid till att locket ar helt stangt. Varm vatska kan stanka
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ur apparaten.
 Flytta aldrig apparaten medan den anvands. Varm vatska
kan spillas ut ur apparaten.

Kvavningsrisk pa grund av plastférpackningar:
 Lat aldrig barn leka med férpackningsmaterialet. Férvara
alltid férpackningsmaterialet utom rackhall fér barn.

Risk for skador pa grund av rorliga delar:

» Stang alltid av och koppla bort apparaten fran stromkallan
innan du byter tillbehor eller vidror delar som ror sig under
anvandning.

A OBSERVERA

Brannskaderisk pa grund av varme:

* Barn bor dvervakas for att sakerstalla att de inte leker med
apparaten.

* ROr aldrig vid de heta ytorna under eller kort tid efter
anvandning. De heta ytorna kan ustrala restvarme. Lat
apparaten svalna helt efter anvandning innan du ror vid den.

Snubbelrisk pa grund av I6sa kablar:
* L&t aldrig strdmkabeln hanga sa att nagon kan snubbla dver
den eller oavsiktligt dra ur den/dra ned apparaten pa golvet.

Risk for skador pa apparaten:

* Apparaten maste placeras pa en stabil, plan yta.

* Anvand aldrig aggressiva kemiska rengoringsmedel som kan
skada apparaten vid rengoring av apparaten.

 Fyll aldrig pannan ovanfér markningen for maximal kapacitet.
Detta for att forhindra att pannan blir dverfull.

* Diska aldrig apparaten i en diskmaskin.

* Placera aldrig apparaten nara kanten pa en bankskiva
medan den anvands. Vibrationer kan uppsta under
anvandning som kan gora att apparaten ror sig. Placera alltid
apparaten pa en stabil, plan och varme- och fuktbestandig
yta.

* Ta aldrig upp mat ur pannan med metallredskap.
Metallredskap kan skada nonstick-belaggningen.
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INNAN ENHETEN TAS | BRUK FORSTA GANGEN

e Ta bort allt paketeringsmaterial.

e Tabort alla dekaler och etiketter fran apparaten.

¢ Torka insidan och utsidan av apparaten med en fuktig trasa.

* Placera apparaten pa en stabil, horisontell och plan yta, placera inte apparaten pa ytor som inte tal
varme.

e Satt in strdmkabeln i det jordade eluttaget.

* Nar enheten slas pa for forsta gangen kan en latt lukt uppsta. Detta ar normailt, se till att det finns
tillrécklig ventilation. Denna doft ar bara tillfallig och kommer snart att férsvinna.

ANVANDNING

e Satti stickkontakten i ett jordat vagguttag.

e Lagg maten i korgen A

e Latkorgen glida AC! in i airfryern

e Tryck direkt pa onskat forinstallt tillagningsprogram.

e Tryck pa knappen tid/temperatur B ) for att vaxla mellan tids- eller temperaturval.

e Tryck pa - knappen B for att minska vardet.

e Tryck pa + knappen B for att 6ka vardet.

« Efter att ha stallt in tid och temperatur trycker du pa start/paus-knappen B’ for att starta
tillagningsprocessen.

* Vissa menyalternativ innehaller en férvarmningsfunktion. Pa displayen A®" visas "PRE" tills
forvarmningen ar klar. Nar forvarmningen ar klar piper airfryern tva ganger och pa displayen A} visas
"ADD".

* Nar det 6nskade programmet ar klart piper airfryern tva ganger.

* Kontrollera om ingredienserna ar klara. Om ingredienserna inte &r klara annu ar det bara att skjuta
tillbaka korgen i apparaten och stalla in timern pa nagra minuter extra.

* For att ta bort sma ingredienser, som pommes frites, hall dem forsiktigt fran grytan i en skal eller pa en
tallrik. For storre eller mer 6mtaliga ingredienser, anvand en tang for att lyfta upp dem ur grytan och lagg
dem i en skal eller pa en tallrik.

* Under tillagningsprocessen kan du justera tids- och temperaturinstélliningarna.

* Vand inte den yttre grytan upp och ner medan friteringsstallet fortfarande ar i korgen, eftersom all
overflodig olja som samlas i botten av korgen kan spillas pa ingredienserna.

Stinga av summerljudet

* Nar du trycker pa en knapp hors summern. Hall in bade Preheat-knappen B och Reservation-knappen
B for att stanga av summerljudet.

¢ Tryck pa samma knappar igen for att sla pa summerljudet igen.

Skaka

* Vissa ingredienser maste skakas om efter halva tillredningstiden. Om ingredienserna behover skadas,
dra ur korgen A( " ur apparaten med handtaget A" och skada den. Skjut sedan tillbaka korgen i
luftfritdsen igen.

Nyckel for bokning

* Med reservationsknappen B} kan du reservera en installning. Som standard ar detta 2 timmar, vilket
innebar att om du reserverar denna installning nu kommer airfryern automatiskt att starta det valda
programmet om 2 timmar.

¢ Du kan justera den reserverade tiden i steg om en timme, med ett maximum pa 24 timmar.
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Programval
Information om forinstéalining finns i tabellen nedan:

Program lkon Temperatur | Tid Paminnelse om att skaka
Pommes w 200°C 15 minuter | Forsta skakpaminnelsen vid 7 min.
Frites il Paminnelse om foljande skakning varje 5
minut
Kyckling ) 180°C 20 minuter | Forsta skakpaminnelsen halvvags genom
r programmet.
Inga féljande skakpaminnelser
Stek 180°C 20 minuter | Forsta skakpaminnelsen halvvags genom
@ programmet.
Inga foljande skakpaminnelser
Fisk 190°C 18 minuter = Forsta skakpaminnelsen halvvags genom
@‘ programmet.
Inga féljande skakpaminnelser
Baka 150°C 35 minuter | N/A
W
Pizza @ 200°C 8 minuter N/A
Gronsaker 180°C 10 minuter | Forsta skakpaminnelsen halvvags genom
m programmet.
Inga foljande skakpaminnelser
Skaldjur/ re 180°C 12 minuter | Forsta skakpaminnelsen halvvags genom
Kréftdjur % programmet.
Inga féljande skakpaminnelser
Avvattna @ 30°C 4 timmar N/A
Meny 059 180°C 15 minuter | N/A
Tina @ 60°C 15 minuter | N/A
Varmaupp |~ 80°C 20 minuter | N/A

W,

Nar du valjer funktionen Defrost B\ eller funktionen Reheat/keep warm B kan du justera tid och
temperatur efter dina 6nskemal.

RENGORING OCH UNDERHALL

« Dra alltid ur strdmkabeln nar apparaten inte anvands eller ar obevakad och fére rengdring.

e Sank aldrig ner apparaten i vatten eller i nagon annan vatska. Apparaten kan inte diskas i diskmaskin.

¢ Rengor enheten med en fuktig trasa. Anvand aldrig harda och slipande rengéringsmedel, skrubbkudde
eller stalull, som skadar enheten.

¢ Om smuts har grott pa korgen eller i botten av den kan du séatta frityrgallret i korgen och blétlagga i ca
10minuter.

e Latalla delar torka helt eller torka dem med en handduk.

FORVARING
Forvara apparaten i ett torrt och slutet utrymme.
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MILJO

E Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar den slutat fungera. Den ska
slangas vid en atervinningsstation for elektriskt och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbol

— pa apparaten, bruksanvisningen och férpackningen gor dig uppmarksam pa detta. Materialen
som anvands i denna apparat kan atervinnas. Genom att atervinna hushallsapparater goér
du en viktig insats for att skydda var milj6. Fraga de lokala myndigheterna var det finns
insamlingsstallen.
Kundtjanst

Du hittar all tillgénglig information och reservdelar pa www.tristar.eu!

@ Instrukcja obstugi

Cyfrowy Airfryer 9L

PRZEDMOWA

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje niezbedne do prawidtowego, bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania urzadzenia.

Przed uzyciem urzadzenia upewnij sie, ze w petni przeczytate$(-a$) i zrozumiate$(-a$) instrukcje zawarte w
niniejszym podreczniku uzytkownika.

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywaé w bezpiecznym miejscu w poblizu urzadzenia,
aby moc z niej skorzysta¢ w przysztosci.

Niniejsza instrukcja zostata zredagowana w jezyku angielskim. Wszystkie inne jezyki sg dokumentami
przettumaczonymi.

Symbole ogdlne

Symbol Opis

c E Ten produkt spetnia wymagania zgodno$ci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.
Ql? Ten symbol jest uzywany do oznaczania materiatéw przeznaczonych
do kontaktu z zywno$cig w Unii Europejskiej zgodnie z definicjg w

rozporzgdzeniu (WE) nr 1935/2004.
0® Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym firmyDer Griine
Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jestchroniony jako znak
towarowy na catym $wiecie. Logo moze byéuzywane wytgcznie przez
klientow DSD GmbH posiadajacych wazngumowe o korzystaniu
ze znaku towarowego lub przez zaangazowanefirmy zajmujace
sie gospodarkg odpadami na terenie RepublikiFederalnej Niemiec.
Dotyczy to réwniez reprodukcji logo przez osobytrzecie w stowniku,
encyklopedii lub elektronicznej bazie danychzawierajgcej podrecznik.
Y, Uniwersalny symbol, logo lub ikona recyklingu to uznawany na catym
Q“Q Swiecie symbol stosowany do oznaczania materiatéw nadajgcych sie
do recyklingu. Symbol recyklingu jest dostepny w domenie publicznej i
nie jest znakiem towarowym.
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Symbol Opis
2y Dotyczy Francji:
s Produkt lub jego opakowanie nadajg sie do recyklingu, a komponenty
nalezy zutylizowac¢ oddzielnie. Nalezy postepowac¢ zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami.

N Dotyczy Wioch:
(S
E Produkt lub jego opakowanie nadaja sie do recyklingu, a komponenty
nalezy zutylizowac¢ oddzielnie. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnie
|

obowigzujgcymi przepisami.

Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucaérazem z
odpadami domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu wodpowiednich
zaktadach utylizacji odpadéw. Aby uzyskac informacjedotyczace
recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym urzgdem lubsklepem.

OPIS URZADZENIA

Przeznaczenie

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Urzgdzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzytku domowego, a nie komercyjnego.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan, takich jak:

- pomieszczenia kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- gospodarstwa rolne;

- przez klientéw w hotelach, motelach i innych pomieszczeniach mieszkalnych;

- pensjonaty Bed and Breakfast

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby
te otrzymaty nadzér lub instrukcje dotyczace uzytkowania urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Dzieci ponizej 8 roku zycia nie moga uzywac tego urzadzenia. Z urzgdzenia moga korzysta¢ dzieci w
wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych i psychicznych

badz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego uzywania urzgdzenia, a takze rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzagdzeniem. Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel nalezy
przechowywaé poza zasiegiem dzieci, ktére nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia i konserwacji nie powinny
wykonywac¢ dzieci chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajduja sie pod nadzorem osoby dorostej.

Nigdy nie zanurzaj obudowy, ktéra zawiera komponenty elektryczne i elementy grzejne, w wodzie ani nie
ptucz jej pod kranem.

Nie dopusci¢ do przedostania sie wody lub innego ptynu do wnetrza urzadzenia, aby uniknaé¢ porazenia
pradem.

Skfadniki przeznaczone do smazenia nalezy zawsze umieszcza¢ w koszu, aby zapobiec ich kontaktowi z
elementami grzejnymi.

Podczas pracy urzgdzenia nie wolno zakrywac¢ wlotu powietrza ani otworéw zewnetrznych.

Nie napetniaj garnka olejem, poniewaz moze to spowodowac zagrozenie pozarem.

Nigdy nie dotykaj wnetrza urzgdzenia podczas jego pracy.

Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka podczas pracy urzadzenia.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w potgczeniu z zewnetrznym wytgcznikiem czasowym lub osobnym
urzgdzeniem sterujgcym.

Kazde uzycie urzadzenia inne niz opisane w niniejszym podrgczniku uzytkownika jest traktowane jako
niewtasciwe i moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzgdzenia oraz uniewaznienie gwaranciji.
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Specyfikacja techniczna

Nazwa urzadzenia Frytkownica beztluszczowa
Numer artykutu FR-9073
Zasilanie 220-240V~ 50/60Hz

Zuzycie energii podczas pracy 1800 W

Glowne czesci (patrz rysunek A)
Urzadzenie gtéwne Kosz Wskaznik wentylatora
Wyswietlacz Uchwyt

Panel sterowania (patrz rysunek B)

Program frytki Odwodni¢ Czas/temperatura - przycisk
Program kurczak Tryb reczny Przycisk czasu/temperatury
Program do stekow Przycisk podgrzewania +
Program do ryb Przycisk Start/Pauza Przycisk Czas/Temperatura
Program ciasto Klucz rezerwaciji Funkcja przypomnienia o
Program do pizzy Przycisk odmrazania wstrzg$nieciu
Program warzywa Przycisk podgrzewania
Owoce/Morza Wyswietlacz

BEZPIECZENSTWO

Symbole bezpieczenstwa

Symbol Opis
Oznaczenie gorgcej powierzchni. Dotkniecie moze
spowodowac oparzenia. Nie dotykac.

Srodki ostroznosci

Zagrozenie bezpieczenstwa wynikajgce z uzytkowania

niezgodnego z przeznaczeniem:

* Niezastosowanie sie do instrukcji dotyczgcych
bezpieczenstwa nie pozwala producentowi ponosi¢
odpowiedzialnosci za uszkodzenia.

 Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi byé
wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub
rownie wykwalifikowane osoby, aby unikng¢ zagrozen.

* Nigdy nie podno$ urzgdzenia za kabel zasilajgcy.
Podnoszenie urzgdzenia za kabel zasilajgcy moze
spowodowacé jego uszkodzenie. Urzgdzenie nalezy podnosi¢
tylko trzymajac je za podstawe.

* Urzadzenie musi by¢ umieszczone na stabilnej, ptaskiej
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powierzchni.

* Urzadzenie przeznaczone jest tylko do eksploatacji w
gospodarstwie domowym, w sposdb zgodny z jego
przeznaczeniem. W najgorszym przypadku zywnos¢ moze
sie zapali¢. (Nie uzywaj wigcej niz jednej tyzeczki oleju,
miesa, ktére uwalnia za duzo ttuszczu lub wody
przeznaczonej do gotowania.)

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywacé tego
urzgdzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac¢ dzieci w wieku od
8 lat oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych bgdz nieposiadajgce
odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczgce
bezpiecznego uzywania urzgdzenia, a takze rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawic sie
urzadzeniem. Urzagdzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, ktore nie
ukonczyty 8 lat. Czyszczenia i konserwaciji nie powinny
wykonywac dzieci chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajdujg sie
pod nadzorem osoby doroste;j.

* Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy
zanurzac przewodu, wtyczki ani urzgdzenia w wodzie bgdz w
innej cieczy.

* Urzadzenie nalezy podigczy¢ do gniazdka z uziemionym
kontaktem (dla urzadzen klasy ).

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem z powodu zwarcia:

* Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli samo urzgdzenie lub kabel
zasilania sg w zauwazalny sposob uszkodzone lub wadliwe.
Niezwtocznie wymien uszkodzone/wadliwe urzgdzenie lub
kabel zasilania lub skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

* Nalezy uwazac, by nie zala¢ kabla zasilania.

* Nigdy nie otwieraj urzgdzenia. Urzgdzenie moze by¢
otwierane w celu przeprowadzenia konserwacji wytgcznie
przez autoryzowanego technika.

* Nigdy nie nalezy samodzielnie wymieniac kabla zasilajgcego.

Nalezy zawsze zleca¢ wymiane kabla zasilajgcego

producentowi, jego przedstawicielowi serwisowemu lub

osobie o podobnych kwalifikacjach.

Odtacz kabel zasilajgcy, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub
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jest pozostawione bez nadzoru oraz przed czyszczeniem.
Przed uzyciem sprawdz, czy napiecie podane na tabliczce
znamionowej urzgdzenia jest zgodne z napieciem sieciowym.
Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotow do otworéw
wentylacyjnych.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub
réwnie wykwalifikowane osoby, aby unikng¢ zagrozen.

Nigdy nie przemieszczaj urzgdzenia, ciggngc za kabel, i
upewnij sie, ze kabel nie zaplatuje sie.

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu przegrzania:

Urzgdzenie nalezy zawsze umieszczac na stabilnej, ptaskiej,
odpornej na ciepto i wilgo¢ powierzchni. Nigdy nie
pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest uzywane. Z
urzgdzenia nalezy korzysta¢ wytgcznie pod nadzorem. Po
wyjsciu z pomieszczenia nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i wyjgé
kabel zasilajgcy z gniazdka.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia z programatorem, zegarem,
oddzielnym systemem zdalnego sterowania lub innym
urzgdzeniem, ktore wtgcza urzgdzenie automatycznie.

Nigdy nie stawiaj urzgdzenia bezposrednio pod gniazdkiem.
Podczas uzywania urzgdzenie mocno sie nagrzewa.
Dopilnuj, aby przestrzeh za urzgdzeniem nie byta zastawiona
rzeczami, zastonieta itp.

Nie umieszczac urzgdzenia w poblizu zrédfa ciepta.

Nigdy nie wlewaj oleju do misy.

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu zwarcia:

Nigdy nie upuszczaj urzgdzenia i unikaj uderzen. Nadmierne
wibracje mogg prowadzi¢ do poluzowania potgczen i
wptywac na prawidtowe dziatanie urzgdzenia. Jezeli
urzgdzenie zostato upuszczone, nalezy zaprzestac jego
uzywania.

Nigdy nie poditgczaj urzagdzenia do gniazdka z uzyciem
przedtuzacza.

Umies¢ produkt 30 cm od Sciany lub mebli, aby unikng¢
uszkodzenia Sciany lub mebili.

Nie podigczaj zadnego innego urzgdzenia o duzym poborze
mocy do tej samej grupy.
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Ryzyko pozaru w wyniku przypalenia jedzenia:

* Po uzyciu nalezy zawsze wyczysci¢ wszystkie czesci, ktore
majg kontakt z zywnoscig.

* Nigdy nie przekraczaj maksymalnego poziomu wskazanego
na misie, aby jedzenie nie dotykato grzatki.

Ryzyko oparzenia w wyniku kontaktu z rozgrzanymi ptynami:

* Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w kamperach, przyczepach
kempingowych lub na todziach. Z urzgdzenia moze sie wyla¢
gorgcy ptyn.

» Zawsze sie upewnij, ze pokrywa jest doktadnie zamknieta. Z
urzgdzenia moze wychlapywac goracy ptyn.

* Nigdy nie przenos urzadzenia w trakcie uzywania. Z
urzgdzenia moze sie wyla¢ goracy ptyn.

Zagrozenie udfawieniem plastikowym opakowaniem:
* Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawic sie opakowaniem..
Nalezy trzymac¢ opakowanie z dala od dzieci.

Ryzyko wciggniecia przez ruchome czesci:

* Urzadzenie nalezy zawsze wytgczac€ i odtgczaé od zrodta
zasilania przed wymiang akcesoriow lub zblizaniem
ruchomych czesci.

A PRZESTROGA

Zagrozenie poparzeniem z powodu wysokiej temperatury:

* Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.

* Nie nalezy dotyka¢ nagrzanych powierzchni w trakcie lub
bezposrednio po uzyciu urzadzenia. Nagrzane powierzchnie
moga wydzielac ciepto resztkowe. Przed wszelkimi
czynnosciami nalezy odczekac, az urzgdzenie ostygnie.

Ryzyko potknigcia sie o luzno zwisajgce/lezgce kable:
* Nigdy nie uktadaj kabla zasilania tak, aby ktos mogt sie o
niego potkng¢ lub niechcacy za niego pociggnac.

NOTYFIKACJA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzgdzenia:
* Urzadzenie musi by¢ umieszczone na stabilnej, ptaskiej
powierzchni.
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Podczas czyszczenia urzgdzenia nigdy nie uzywaj
agresywnych chemicznych srodkéw czyszczgcych, ktére
mogqg uszkodzi¢ urzgdzenie.

Nigdy nie napetniaj misy powyzej oznaczenia maksymailne;j
pojemnosci, aby zawarto$¢ sie nie przelata.

Nie wolno wsadzac¢ urzgdzenia do zmywarki.

Podczas uzywania nigdy nie stawiaj urzgdzenia blisko
krawedzi blatu. W trakcie pracy urzadzenie wibruje, wskutek
czego moze sie przesuwaé. Urzgdzenie zawsze stawiaj na
stabilnej, ptaskiej powierzchni, odpornej na ciepto i wilgoc€.
Do wyjmowania potrawy z misy nigdy nie uzywaj metalowych
przyborow. Metalowe przybory mogg uszkodzi¢ powtoke
nieprzywierajgca.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Usun wszystkie elementy opakowania.

Usun z urzadzenia wszystkie naklejki i etykiety.

Wyczy$¢ wnetrze i zewnetrzng czgs$¢ urzadzenia wilgotng szmatka

Umies$¢ urzadzenie na stabilnej, poziome;j i ptaskiej powierzchni, nie umieszczaj urzgdzenia na
powierzchniach niewytrzymujacych ciepta.

Witéz kabel zasilajgcy do uziemionego gniazdka.

Po pierwszym wigczeniu urzgdzenia moze pojawic¢ sie lekki zapach. To normalne, upewnij sig, ze jest
odpowiednia wentylacja. Ten zapach jest tylko tymczasowy i szybko zniknie.

UZYTKOWANIE

Umies¢ wtyczke zasilajgcg w uziemionym gniezdzie elektrycznym.

Witéz jedzenie do kosza A

Umies¢ kosz A‘ " we frytkownicy.

Bezposrednio nacisnij zadany wstepnie ustawiony program gotowania.

Nacisnij przycisk czasu/temperatury B}, aby przetgczy¢ miedzy wyborem czasu lub temperatury.
Nacisnij przycisk - B, aby zmniejszy¢ wartos¢.

Nacisnij przycisk + B, aby zwiekszy¢ wartos¢.

Po ustawieniu czasu i temperatury nacisnij przycisk start/pauza B(’ , aby rozpocza¢ proces gotowania.
Niektore opcje menu obejmujg funkcje podgrzewania. Wyswietlacz A* " bedzie pokazywat "PRE" do
momentu zakonczenia nagrzewania wstepnego. Po zakonczeniu podgrzewania airfryer wyemituje dwa
sygnaty dzwiekowe, a na wyswietlaczu A pojawi sie komunikat "ADD".

Po zakonczeniu wybranego programu frytkownica wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe.

Sprawdz, czy sktadniki sg ugotowane. Jesli sktadniki nie sg jeszcze gotowe, wystarczy wsung¢ koszyk z
powrotem do urzadzenia i ustawi¢ minutnik na kilka dodatkowych minut.

Aby wyja¢ drobne skfadniki, np. frytki, ostroznie przetéz je z garnka do miski lub na talerz. W przypadku
wiekszych i delikatniejszych sktadnikéw wyjmij je z garnka za pomocg szczypiec i przetéz do miski lub na
talerz.

Podczas procesu gotowania mozna dostosowaé ustawienia czasu i temperatury.

Nie odwracaj zewnetrznego garnka do géry nogami, gdy ruszt frytkownicy znajduje sie jeszcze w koszu,
poniewaz nadmiar oleju zbierajacy sie na dnie kosza moze wylac¢ sie na sktadniki.
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Wytaczenie dzwigku brzeczyka

* Po naci$nieciu dowolnego przycisku rozlegnie sig¢ dzwiek brzeczyka. Przytrzymaj przycisk podgrzewania
B i przycisk rezerwacji B}, aby wytgczy¢ dzwigk brzeczyka.

* Aby ponownie wigczy¢ dzwigk brzeczyka, naci$nij ponownie te same przyciski.

Wstrzasanie

* Niektére sktadniki wymagajg wstrzasniecia w potowie czasu gotowania. W celu wstrzasnigcia
sktadnikami wyjmij kosz A z urzadzenia za pomocg uchwytu A® " i wstrzg$nij nim. Nastgpnie wsun
kosz z powrotem do frytkownicy.

Klucz rezerwacji

e Za pomoca przycisku rezerwacji B{:) mozna zarezerwowac¢ ustawienie. Domysinie s3 to 2 godziny, co
oznacza, ze jesli zarezerwujesz to ustawienie teraz, airfryer automatycznie uruchomi wybrany program
za 2 godziny.

e Zarezerwowany czas mozna regulowa¢ w odstgpach jednogodzinnych, maksymalnie do 24 godzin.

Wybér programu
Informacje o programach znajdujg sie w tabeli ponizej:
Program lkona Temperatura Czas Przypomnienie o wstrzasnieciu
Frytki Lk 200°C 15 minut Pierwsze przypomnienie o wstrza$nieciu po
g 7 minutach.
Ponizsze przypomnienie o wstrzasnieciu
co 5 minut
Kurczak 180°C 20 minut Pierwsze przypomnienie o wstrzasnieciu w

potowie programu.
Brak kolejnych przypomnien o
wstrzg$nigciu
Stekow 180°C 20 minut Pierwsze przypomnienie o wstrzasnieciu w
@ potowie programu.
Brak kolejnych przypomnien o
wstrzgsnieciu
Ryby 190°C 18 minut Pierwsze przypomnienie o wstrzasnieciu w
@‘ potowie programu.
Brak kolejnych przypomnien o
wstrzgsnieciu
Pieczenie/ 150°C 35 minut Nie dotyczy
zapiekanie T

Pizza @ 200°C 8 minut Nie dotyczy
Warzywa 180°C 10 minut Pierwsze przypomnienie o wstrzasnieciu w
m potowie programu.

Brak kolejnych przypomnien o
wstrzgsnigciu
Owoce/ re 180°C 12 minut Pierwsze przypomnienie o wstrzasnigciu w
Morza % potowie programu.
Brak kolejnych przypomnien o
wstrzg$nigciu
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Odwodnic @ 30°C 4 godziny Nie dotyczy

Menu 14 180°C 15 minut Nie dotyczy
Rozmrozi¢ 60°C 15 minut Nie dotyczy
Odgrzewa- |~ 80°C 20 minut Nie dotyczy
nie \“j

Po wybraniu funkcji rozmrazania B lub funkcji dogrzewania/utrzymywania w cieple B“) mozna
dostosowac czas i temperaturg do wtasnych preferenciji.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

¢ QOdiacz kabel zasilajacy, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub jest pozostawione bez nadzoru oraz przed
czyszczeniem.

* Nie nalezy nigdy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie. Urzgdzenie nie nadaje sie do
mycia w zmywarce do naczyn.

¢ Wyczys$c¢ urzadzenie wilgotng szmatkg. Nigdy nie uzywaj ostrych i $cierajgcych srodkéw czyszczacych,
gabki do szorowania ani drucianej wtdczki, ktére uszkadzajg urzadzenie.

¢ Jezeli do kosza lub dna kosza przykleit sig brud, wtoz ruszt do kosza i pozostaw go do namoczenia na
okoto10minuty.

e Pozwdl, aby wszystkie czesci catkowicie wyschty lub wytrzyj je recznikiem.

PRZECHOWYWANIE
Przechowuj urzgdzenie w suchym i zamknigtym miejscu.

SRODOWISKO

E Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzuca¢ go wraz z odpadami domowymi.

Urzadzenie to powinno zosta¢ zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzadzeniu, w
instrukcjach uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktore nalezy zwrdcic
uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadajg si¢ do przetworzenia.
Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego jest znaczacym wktadem
uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy skontaktowac si¢ z wtadzami lokalnymi, aby
uzyskac informacje dotyczace punktéw zbidrki odpadéw. Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role
W przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie
wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Wsparcie
Wszelkie informacje i czesci zamienne mozna znalez¢ stronie www.tristar.eu!

Digitalni fritéza Airfryer 9L
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PREDMLUVA

O tomto dokumentu

Tato uzivatelska pfiru¢ka uvadi veskeré informace pro spravné, bezpe¢né a efektivni pouzivani spotrebice.
Nez zacnete spotiebi¢ pouzivat, je tfeba si precist vesSkeré pokyny v této uzivatelské pfirucce a ujistit se, ze
jim spravné rozumite.

Tuto uzivatelskou pfiru¢ku vzdy uchovavejte na bezpe¢ném misté v blizkosti spotfebic¢e pro budouci pouziti.
Tato prirucka je plivodné vypracovana v anglictiné. V pripadé veskerych dal$ich jazyku se jedna o preklad.

Obecné symboly
Symbol Popis
Tento vyrobek splfiuje poZzadavky na shodu s platnymievropskymi
C € predpisy nebo smérnicemi.
Ql? Tento symbol slouzi v Evropské unii k oznac¢eni materialturéenych pro
kontakt s potravinami, jak definuje nafizeni ES ¢.1935/2004.
0@7 Zelena tecka je registrovana ochranna znamka Der GriinePunkt —

Duales System Deutschland GmbH a je celosvétovéchranéna jako
ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouzezakaznici spole¢nosti
DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu opouzivani ochranné znamky,
nebo spole¢nosti zabyvajici senakladanim s odpady na uzemi
Spolkové republiky Némecko. Plati toi pro reprodukci loga tretimi
stranami ve slovnicich, encyklopediichnebo elektronickych databazich
obsahujicich referenéni pFirucku.

Ay, Univerzalni symbol recyklace, logo nebo ikona jemezinarodné
Q‘& uznavany symbol pouzivany k oznagenirecyklovatelnych material(.
Symbol recyklace je vefejné dostupny aneni ochrannou znamkou.
2y Ve Francii plati:
s Vyrobek nebo jeho obal Ize recyklovat a jednotlivé dily musi byt
likvidovany oddélené. Dodrzujte mistni pfedpisy.
N\ V Italii plati:
lo
X Vyrobek nebo jeho obal Ize recyklovat a jednotlivé dily musi byt
likvidovany oddélené. Dodrzujte mistni predpisy.

Elektroodpad by se nemél likvidovat spole¢né sdomovnim odpadem.
Mate-li k tomu moznost, tfidte prosim odpad.Informace o recyklaci
ziskate na mistnim Gfadé nebo v mistnimobchodé.

POPIS SPOTREBICE

Zamyslené pouziti

Tento spotrebi€ je ur€en pouze k pouziti ve vnitfnich prostorach.

Tento spotrebic je uréen vyhradné pro domaci, nekomeréni pouZziti.

Tento spotrebi€ je uréen k pouziti v domacnosti a podobnych oblastech jako napf.:

- kuchynské prostory pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich prostredich;
- zemeédélské usedlosti;

- pro klienty v hotelech, motelech a dalSich obytnych prostorech;

- prostredi typu penzion.

Tento spotiebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi ¢i s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud neobdrzely informace ohledné bezpecného pouzivani

UzZivatelska pFirucka 77



spotfebice.

Tento spotfebi¢ nesmi pouzivat déti mladSich 8 let. Tento spotfebi¢ mohou osoby starsi 8 let a lidé se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i nedostatkem zkuSenosti a znalosti
pouzivat, pouze pokud jsou pod dohledem nebo dostali instrukce tykajici se bezpe¢ného pouziti pfFistroje
a rozumi moznym rizikdm. Déti si nesmi hrat se spotfebi¢em. Udrzujte spotiebi¢ a kabel mimo dosahu déti
mladsich 8 let. Ci§téni a idrzbu nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let a bez dozoru.

Nikdy neponofujte kryt, ktery obsahuje elektrické soucasti a topna télesa, do vody ani jej neoplachujte pod
vodovodnim kohoutkem.

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, nenechte do spotfebite vniknout vodu ani jinou tekutinu.
Smazené suroviny vzdy vkladejte do koSe, aby se nedostaly do kontaktu s topnymi télesy.

Béhem provozu spotfebie nezakryvejte otvory pro pfivod vzduchu a vnéjsi otvory pro pfivod vzduchu.
Nenaplriujte hrnec olejem, protoZe by mohlo dojit k nebezpeci pozaru.

Nikdy se nedotykejte vnitftku spotfebice, pokud je v provozu.

Teplota pfistupnych povrcht mlze byt pfi provozu spotiebice vysoka.

Ptistroj by nemél byt ovladan prostfednictvim externiho ¢asovace nebo oddélenym dalkovym ovladanim.
Jiné pouziti spotfebice, nez je popsané v této uzivatelské pfirucce, se povazuje za nespravné pouziti, které
mUze vést ke zranéni, poSkozeni spotiebite a zneplatnéni zaruky.

Technické specifikace

Nazev spotiebice Horkovzdu$na fritéza
Cislo polozky FR-9073
Napajeni 220-240V~ 50/60Hz

Spotieba energie pfi pouzivani | 1800 W

Hlavni soucasti (viz obr. A)
Hlavni jednotka Kosik Indikator ventilatoru
Displej Rukojet’

Ovladaci panel (viz obrazek B)

Program hranolky Moftské/Plody Tlacitko rozpeceni
Program na kufe Odvodnit Displej

Program pro steaky Manualni rezim Caslteplota - tlagitko
Program na ryby Tlagitko predehrati Casfteplota + tlagitko
Program na peceni kolacu Tlacitko Start/Pauza Tlagitko Cas/Teplota
Program na pizzu Kli¢ k rezervaci Funkce pfipomenuti
Zeleninovy program Tlagitko rozmrazovani zatfesenim

BEZPECNOST
Bezpeénostni symboly

Symbol Popis
Signalizace horkého povrchu. Kontakt mize
zpusobit popaleniny. Nedotykejte se.
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Bezpeénostni opatreni

Bezpecnostni riziko z divodu nezamysleného vyuziti:

* Ignorovanim bezpec&nostnich pokynt neni vyrobce
zodpovédny za Skody.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej vymeénit vyrobce,
jeho servisni technik nebo obdobné kvalifikované osoby, aby
se zabranilo nebezpedi.

» Spotfebi€ nezvedejte za napajeci kabel. Zvedani spotfebice
za napajeci kabel mize napajeci kabel poskodit. Spotiebic
vzdy zdvihejte za zakladnu.

* Pristroj musi byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

* Tento spotfebiC Ize pouzit pouze v domacnosti za ucelem,
pro ktery byl vyroben. V nejhorSim pfipadé se jidlo maze
vznitit. (Nepouzivejte vice nez jednu €ajovou IZiCku oleje,
Zadné maso, které by uvolnilo vétSi mnozstvi tuku nebo vodu
ur¢enou k vareni potravin.)

* Tento spotfebi¢ nesmi pouzivat déti mladSich 8 let. Tento
spotfebi€ mohou osoby starSi 8 let a lidé se sniZzenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi i
nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce tykajici se
bezpecného pouziti pfistroje a rozumi moznym rizikim. Déti
si nesmi hrat se spotfebiCem. UdrZujte spotrebic a kabel
mimo dosahu déti mladSich 8 let. Cisténi a udrzbu nemohou
vykonavat déti, které jsou mladsSi 8 let a bez dozoru.

* Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem, neponofujte
napajeci kabel, zastrcku &i spotfebi¢ do vody i jiné tekutiny.

» Spotfebi€ musi byt pfipojen k zasuvce s uzemnénym
kontaktem (pro spotiebice tfidy I).

Riziko zasahu elektrickym proudem z davodu zkratu:

» Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte, pokud jsou na ném nebo na
napajecim kabelu viditeIné znamky poskozeni &i zavady.
Poskozeny nebo vadny spotfebi¢ nebo napajeci kabel vzdy
okamzité vymérite nebo kontaktujte zakaznicky servis.

* Vzdy se vyvarujte rozliti na napajeci kabel.

» Spotfebi€ neotevirejte. Spotiebi¢ smi otevfit pouze
autorizovany technik za ucCelem udrzby.
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* Nevyménujte napajeci kabel sami. Napajeci kabel nechte
vymenit vyrobcem, jeho servisnim zastoupenim nebo jinou
osobou s odpovidajici kvalifikaci.

* Vzdy odpojte napajeci kabel, pokud spotfebi¢ nepouzivate
nebo je bez dozoru, a pred Cisténim.

* Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda napéti uvedené na
typovém Stitku spotfebiCe odpovida napéti vasi elektrické
sité.

» Do vétracich otvor( nikdy nevkladejte zadné predméty.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce,
jeho servisni technik nebo obdobné kvalifikované osoby, aby
se zabranilo nebezpedi.

* Nepfesunujte pfistroj tahanim za kabel a ujistéte se, ze kabel
neni zamotan.

Riziko pozaru z divodu prehrati:

» Spotfebi¢ musi byt vzdy umistén na stabilnim, rovném
povrchu odolavajicim vysoké teploté a vihkosti. Spotfebic
nenechavejte bézet bez dozoru. Spotrebi€ pouzivejte pouze
pod dozorem. Pfi odchodu z mistnosti spotfebi¢€ vypnéte a
vypojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

» Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte s programatorem, ¢asovacem,
samostatnym systémem dalkového ovladani nebo jinym
zarizenim, které spotfebi¢ automaticky zapina.

* Spotfebi¢ nikdy neumistujte pfimo pod zasuvku. B&éhem
pouzivani muze dojit k zahfati spotfebie. Zadni stranu
spotrebiCe vzdy chrarite pfed jakymikoli predméty.

* Spotfebi¢ nikdy neumistujte do blizkosti zdroje tepla.

* Panev nikdy nenapliujte olejem.

Riziko pozaru z dlvodu zkratu:

e Zamezte padu spotfebice a otfesim. Nadmérné vibrace
mohou zpuUsobit uvolnéni spoju a ovlivnit tak spravné
fungovani spotrebice. Pokud doslo k padu spotfebie, nadale
jej nepouzivejte.

» Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte s prodluzovacim kabelem.

* Umistéte vyrobek 30 cm od zdi nebo nabytku, abyste
predesli poSkozeni zdi nebo nabytku.

» Ke stejné skupiné nikdy nepfipojujte dalsi spotfebice s
vysokou spotfebou energie.
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Nebezpecli pozaru v dusledku spalenych pokrmd:

* Po pouziti vzdy ocCistéte vSechny dily, které pfichazeji do
styku s potravinami.

* Nikdy neprekracujte maximalni hladinu uvedenou na vnitfni
strané panve, aby nedoslo ke kontaktu s topnym télesem.

Nebezpecli popaleni horkymi tekutinami:

» Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte na rekreacnich vozidlech nebo
¢lunech. Ze spotiebi¢e muze vytéct horka tekutina.

* Viko musi byt vzdy zcela zaviené. Ze spotfebi¢e muze
vystfiknout horka tekutina.

* Béhem pouzivani spotfebic¢em nikdy nepohybujte. Ze
spotfebi¢e muze uniknout horka tekutina.

Nebezpeci uduseni zplusobené plastovym obalem:
* Nikdy nenechavejte déti, aby si hraly s obalovym materialem.
Obalovy material vZdy uchovavejte mimo dosah déti.

Nebezpeci zaseknuti kvuli pohyblivym ¢astem:
* Pfed vyménou pfislusenstvi nebo pfiblizenim k pohyblivym
dilim spotiebi¢ vzdy vypnéte a odpojte od zdroje napajeni.

A UPOZORNENI

Riziko popaleni z divodu tepla:

* Nad détmi je tfeba dohlizet, aby si se spotfebi¢em nehraly.

* Nikdy se nedotykejte horkych povrchi béhem pouzivani
nebo kratce po ném. Horké povrchy mohou byt vystaveny
zbytkovému teplu. Pfed manipulaci se spotfebiCem jej nechte
zcela vychladnout.

Nebezpeci zakopnuti o volné kabely:
* Nikdy nenechavejte napdjeci kabel viset tak, aby o néj nékdo
mohl zakopnout nebo za néj nahodné zatahnout.

OZNAMENI

Riziko poskozeni spotfebice:

* PFistroj musi byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

* Nepouzivejte agresivni chemicke Cistici prostfedky, které
mohou spotiebic pfi Cisténi poskodit.

* Nikdy nenaplrujte nadobu nad znacku maximalni kapacity,
aby nedoslo k preteceni.
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» Spotfebi€ nikdy nevkladejte do mycky.

* Spotfebi¢ béhem pouzivani nikdy nestavte do blizkosti okraje
pracovni desky. BEhem pouzivani muze dochazet k vibracim,
které mohou zpusobit pohyb spotfebie. Spotfebi¢ vzdy
pokladejte na stabilni a rovny povrch odolny proti teplu a
vlhkosti.

» K vyjimani potravin z panve nikdy nepouZzivejte kovove
nacini. Kovové nacini muze poskodit nepfilnavy povrch.

PRED PRVNIM POUZITIM

« Odstrarite veSkery obalovy material.

e Ze spotrebiCe odstrante veskeré nalepky nebo cedulky.

e Utfete vnitfek a vnéjSek pfistroje vihkym hadrem.

* Umistéte pfistroj na stabilni, vodorovny a rovny povrch, nepokladeijte pfistroj na povrchy, které nejsou
odolné vici teplu.

e Zasunte napajeci kabel do uzemnéné elektrické zasuvky.

* P¥i prvnim zapnuti zafizeni mGze vzniknout lehky zapach. To je normalni, ujistéte se, Ze je dostate¢na
ventilace. Tento zapach je pouze do€asny a brzy zmizi.

POUZITI

e Zasunte sitovou zastréku do uzemnéné zasuvky.

¢ Vlozte jidlo do koSiku A

e Zasunte ko$ A do horkovzdu$né fritézy

* Pfimo stisknéte pozadovany pfednastaveny program vareni.

« Stisknutim tlacitka ¢asu/teploty B¢’ pfepinate mezi volbou ¢asu a teploty.

» Stisknéte tlacitko - B pro snizeni hodnoty.

» Stisknéte tlacitko + B pro zvySeni hodnoty.

e Az nastavite Cas a teplotu, zahdjite proces vareni stisknutim tlacitka spusténi/pozastaveni B

« Né&které moznosti nabidky zahrnuji funkci pfedehfevu. Na displeji AC? se zobrazi "PRE", dokud neni
predehfev dokonéen. Po dokonéeni pfedehfivani fritéza dvakrat pipne a na displeji A¢ se zobrazi
"ADD".

¢ Po dokonéeni poZzadovaného programu fritéza dvakrat pipne.

e Zkontrolujte, zda je pokrm hotovy. Pokud je$té neni hotovy, jednodu$e zasunte ko$ zpét do pfistroje a
nastavte ¢asovac na nékolik dalSich minut.

« Drobné suroviny, jako jsou hranolky, opatrné vysypte z hrnce do misy nebo na talif. Vétsi nebo kieh&i
potraviny vytahnéte z hrnce klestémi a vlozte do misty nebo na talif.

* Béhem vafeni muZete upravit nastaveni ¢asu a teploty.

* Neotacejte vnéjsi hrnec dnem vzhuru, dokud je fritovaci mfizka v kosi, protoZe prebytecny olej
nashromazdény na dné koSe by se mohl vylit na potraviny.

Vypnuti zvuku bzu¢aku

* Po stisknuti libovolného tlacitka se ozve bzu¢ak. Podrzenim tlacitka Predehrati B i tlacitka Rezervace
B vypnete zvuk bzu€aku.

¢ Chcete-li zvuk bzu€aku opét zapnout, stisknéte znovu stejna tlacitka.

Protiepani

* Nékteré slozky pokrmu vyZaduji protfepani v poloviné doby pfipravy. Chcete-li suroviny protfepat,
vytahnéte ko§ A" ze spotfebite za rukojet A* " a protfepejte. Poté koSik zasurite zpét do fritézy.
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Kli¢ k rezervaci

Pomoci rezervaéniho kli¢e B muZete nastaveni rezervovat. Ve vychozim nastaveni jsou to 2 hodiny,
coz znamena, ze pokud si toto nastaveni nyni rezervujete, fritéza automaticky spusti zvoleny program za
2 hodiny.

Rezervovany ¢as muzete nastavit po hodinach, maximalné vsak na 24 hodin.

Volba programu
Informace o jednotlivych pfedvolbach naleznete v tabulce nize:

Program lkona Teplota Cas Pripominka protrepani
Hranolky & 200°C 15 minut Prvni pfipomenuti protfepani po 7 min.
A\\/ . - . PRI
Nasledné pfipomenuti protfepani kazdé 5
minuty
Kure ) 180°C 20 minut Prvni pfipominka v poloviné programu.
r Zadné nasledujici pfipomenuti otfest
Steaky 180°C 20 minut Prvni pfipominka v poloviné programu.
@ Zadné nasledujici pfipomenuti otfest
Ryby 190°C 18 minut Prvni pfipominka v poloviné programu.
@:( Zadné nasledujici pfipomenuti otfest
Peceni 150°C 35 minut Nelze pouzit
W
Pizza @ 200°C 8 minut Nelze pouzit
53
Zelenina 180°C 10 minut Prvni pfipominka v poloviné programu.
m Z4dné nasledujici pfipomenuti otfest
Mofrské/ 180°C 12 minut Prvni pfipominka v poloviné programu.
Plody 3:: Z&dné nasledujici pfipomenuti otfest
Odvodnit @ 30°C 4 hodin Nelze pouzit
Nabidka 059 180°C 15 minut Nelze pouzit
Rozmrazit @ 60°C 15 minut Nelze pouzit
Suseni S 80°C 20 minut Nelze pouzit
D

P¥i volbé funkce Rozmrazovani B(:) nebo funkce Ohfivani/udrzovani tepla B}, mizete nastavit ¢as a
teplotu podle svych preferenci.

CISTENi A UDRZBA

Vzdy odpojte napajeci kabel, pokud spotiebi¢ nepouzivate nebo je bez dozoru, a pfed Cisténim.
Spotfebi¢ nikdy neponofujte do vody ani jiné kapaliny. Zafizeni neni vhodné pro myti v mycce.
Cistéte zafizeni vihkym hadFikem. Nikdy nepouzivejte agresivni a abrazivni gistici prostredky, drsny
houbi¢ku nebo ocelovou vinu, které by mohly zafizeni poskodit.

Pokud jsou na koSi nebo na dné koSe zachycené necistoty, vlozte fritovaci rost do kosiku a nechte jej
odmogit 10 minut.

Nechte vSechny ¢asti uplné uschnout nebo je ususte utérkou.
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SKLADOVANI
Spotiebi¢ skladujte na suchém a uzavieném misté.

PROSTREDI

E Tento spotrebi¢ by nemél byt po ukonéeni Zivotnosti vyhazovan do domovniho odpadu, ale
musi byt dovezen na centralni sbérné misto k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych

— spotfebicd. Symbol na spotfebici, ndvod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozorriuje. Materialy pouZité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné. Recyklaci pouZzitych
domacich spotfebi¢t vyznamné pfispéjete k ochrané Zivotniho prostfedi. Na informace
vztahujici se ke sbérnému mistu se zeptejte na mistnim obecnim uradé.

Podpora

V8echny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese www.tristar.eu!

Digitalna fritéza Airfryer 9L

PREDSLOV

O tomto dokumente

Tento navod na pouzitie obsahuje vSetky informacie pre spravne, bezpe¢né a efektivne pouzivanie
spotrebica.

Pred pouzitim spotrebi¢a sa uistite, Ze ste si Gplne precitali a pochopili pokyny v tomto navode na pouzitie.
Tento navod na pouzitie vzdy uschovajte na bezpe¢nom mieste v blizkosti spotrebi¢a na budice pouzitie.
Tento navod je pévodne napisany v anglictine. VSetky ostatné jazyky vznikli preloZzenim pévodného navodu.

Vseobecné symboly

Symbol Popis

c E Tento vyrobok spifia poZiadavky zhody podla platnych eurépskych
predpisov alebo smernic.

Ql? Tento symbol sa pouziva na oznacenie materialov ur¢enych na styk
s potravinami v Eurépskej unii, ako je definované v nariadeni (ES) ¢.
1935/2004.

0® The Green Dot je registrovanou obchodnou znackou Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna znacka
je celosvetovo chranend. Toto logo smu pouzivat vyluéne zakaznici
spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platni zmluvu o pouzivani
ochrannej znamky, alebo spolo¢nosti zaoberajlce zaoberaju sa
odpadovym hospodarstvom v ramci Spolkovej republiky Nemecko. To
plati aj pre reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku,encyklopédii
alebo elektronickej databaze, ktora obsahuje referenénuprirucku.

Y, Symbol univerzalnej recyklacie, logo alebo ikona je medzinarodne

Q“Q uznavanym symbolom, ktory sa pouziva na oznacenie
recyklovatelnych materialov. Symbol recyklacie spada do verejnej
oblasti a nie je ochrannou znamkou.
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Symbol Popis

2y Platné pre Francuzsko:
s Vyrobok alebo obal mozno recyklovat a komponenty sa musia
likvidovat oddelene. Dodrzujte miestne predpisy.
AN Platné pre Taliansko:
LS
E Vyrobok alebo obal mozno recyklovat a komponenty sa musia
likvidovat oddelene. Dodrzujte miestne predpisy.

Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat'spolu s odpadom z
domacnosti. Recyklujte, prosim, v prislusnychzariadeniach. Informacie
o recyklacii su dostupné na miestnom uradealebo v miestnej predajni.

POPIS SPOTREBICA

Uréené pouzitie

Tento spotrebi€ je uréeny len na pouzitie v interiéri.

Tento spotrebi€ je ur€eny vyhradne na domace, nekomeréné pouzitie.

Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie v domacnosti a podobnych zariadeniach, ako su:

- kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch, kanceldriach a inych pracovnych prostrediach,

- farmarske domy,

- klientmi v hoteloch, moteloch a inych prostrediach rezidenéného typu,

- prostrediach typu noclah s rafajkami.

Tento spotrebic nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su

pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost alebo im nedala pokyny tykajice sa pouzivania
spotrebica.

Tento spotrebi¢ nesmeju pouzivat deti mladSich ako 8 rokov. Tento spotrebi¢ smeju deti starSie ako 8 rokov
a osoby, ktoré maju znizené fyzické, senzorické alebo duSevné schopnosti, alebo osoby bez patriénych
skusenosti a/alebo znalosti pouzivat, iba pokial na nich dozera osoba zodpovedna za ich bezpecnost alebo
ak ich tato osoba vopred pouci o bezpecnej obsluhe spotrebica a prislusnych rizikach. Deti sa nesmu hrat
so spotrebiGom. Spotrebi¢ a napajaci kabel uchovavaijte mimo dosahu deti mlad$ich ako 8 rokov. Cistenie a
udrzbu nesmu vykonavat deti, ktoré st mladsie ako 8 rokov a bez dozoru.

Nikdy neponarajte kryt, ktory obsahuje elektrické komponenty a vykurovacie telesa, do vody ani ho
neoplachujte pod vodovodnym kohutikom.

Aby ste predisli urazu elektrickym pradom, nedovolte, aby sa do spotrebi¢a dostala voda alebo ina
kvapalina.

Ingrediencie, ktoré sa maju vyprazat, vzdy vlozte do ko$a, aby sa nedostali do kontaktu s vyhrevnymi
telesami.

Pocas prevadzky spotrebi¢a nezakryvajte otvory na privod vzduchu a vonkajsie otvory na privod vzduchu.
Nadobu nenapiriajte olejom, pretoZe to mdze spdsobit hebezpeéenstvo poZiaru.

Nikdy sa nedotykajte vnutra spotrebia pocas jeho prevadzky.

Teplota pristupnych povrchov mbze byt pocas prevadzky spotrebica vysoka.

Zariadenie nie je uréené na ovladaniepomocou externého ¢asovaca alebosamostatného systému na
dialkovéovladanie.

Akékolvek iné pouZzitie spotrebica, ako je popisané v tomto navode na pouZitie, sa povazuje za nespravne
pouzitie a méze sposobit zranenie alebo poskodenie zariadenia a stratu zaruky.

Technické Specifikacie

Nazov spotrebica Fritéza na vzduch
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Cislo tovaru FR-9073
Zdroj napétia 220-240V~ 50/60Hz
Spotreba energie pri pouzivani | 1800 W

Hlavné casti (pozri obrazok A)
Hlavna jednotka Kosik
Displej Rukovat

Indikator ventilatora

Ovladaci panel (pozri obrazok B)
Program na hranoléeky Morské Plody/Kérovce
Program na kuracie maso Odvodnit Displej

Tlacidlo opatovného ohrevu

Program pre steaky

Program na pripravu ryb

Program na kolace
Program na pizzu

Manualny rezim Caslteplota - tlagidlo

Tlacidlo predhrievania
Tlacidlo Start/pauza
KIu¢ na rezervaciu
Tlacidlo rozmrazovania

Cas/teplota + tlagidlo
Tlagidlo Cas/Teplota
Funkcia pripomenutia
zatrasenim

Program zelenina

BEZPECNOST
Bezpeénostné symboly

Symbol Popis

Ukazovatel horuceho povrchu. Kontakt méze
spbsobit popaleniny. Nedotykajte sa.

Bezpecénostné opatrenia

Bezpec€nostné riziko v désledku neumyselného pouZitia:

* Nepocuvanim bezpecnostnych instrukcii nemoze vyrobca
byt zodpovedny za Skody

* Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca,
jeho servisny technik alebo rovnako kvalifikované osoby, aby
sa zabranilo nebezpecfenstvu

» Spotrebi¢ nikdy nedvihajte za napajaci kabel. Zdvihanie
spotrebi¢a za napajaci kabel méze poskodit napajaci kabel.
Spotrebi¢ zdvihajte len za podstavec

» Zariadenie musi byt umiestnené na stabilnej a rovnej ploche.

* Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na Specifikované ucely
v domacom prostredi. V najhorSom pripade sa potraviny
mdbzu vznietit. (Nepouzivajte viac ako jednu €ajovu lyZiCku
oleja, ziadne maso, ktoré uvolni priliS vela mastnoty alebo
vodu ur¢enu na varenie potravin.)

* Tento spotrebi€ nesmeju pouzivat deti mladSich ako 8 rokov.
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Tento spotrebi€ smeju deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré
maju znizené fyzické, senzorické alebo dusevné schopnosti,
alebo osoby bez patri€nych skusenosti a/alebo znalosti
pouzivat, iba pokial na nich dozera osoba zodpovedna za
ich bezpecnost alebo ak ich tato osoba vopred pouci o
bezpecénej obsluhe spotrebia a prisludnych rizikach. Deti sa
nesmu hrat’ so spotrebic¢om. Spotrebi¢ a napajaci kabel
uchovavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov.
Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, ktoré su mladsie
ako 8 rokov a bez dozoru.

* Napajaci kabel, zastrCku ani spotrebi¢ neponarajte do vody
ani do Ziadnej inej kvapalin

» Spotrebi¢ musi byt pripojeny k zasuvke s uzemnenym
kontaktom (pre spotrebice triedy I).

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom v désledku skratu:

» Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte, ak su na spotrebici alebo
napajacom kabli viditefné znamky poskodenia alebo chyb.
PosSkodeny alebo chybny spotrebi¢ alebo napajaci kabel
vzdy okamzite vymente alebo kontaktujte zakaznicky servis.

* Predchadzajte vzdy rozliatiu na napajaci kabel.

» Spotrebi¢ nikdy neotvarajte. Spotrebi¢ mdze otvarat iba
autorizovany technik za uc¢elom udrzby.

* Nikdy nevymienajte napajaci kabel sami. Napajaci kabel
vzdy nechajte vymenit’ u vyrobcu, jeho servisného zastupcu
alebo podobne kvalifikovanej osoby.

* Vzdy odpojte napajaci kabel, ked sa spotrebi¢ nepouziva
alebo je bez dozoru a pred Cistenim.

* Pred pouzitim vzdy skontrolujte, Ci sa napatie uvedené na
typovom Stitku vasho spotrebi€a zhoduje s napatim v
elektrickej sieti.

* Do vetracich otvorov nikdy nevkladajte Ziadne predmety.

* Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca,
jeho servisny technik alebo rovnako kvalifikované osoby, aby
sa zabranilo nebezpecfenstvu

* Nikdy nepremiestiujte zariadenie tahanim za kabel a uistite
sa, ze kabel nie je zamotany.

Nebezpecenstvo poziaru v désledku prehriatia:
» Spotrebi¢ vzdy umiestnite na stabilny, rovny povrch odolny
voCi teplu a vihkosti. Nikdy nenechavajte spotrebi¢ pocas
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pouzivania bez dozoru. Spotrebi¢ pouzivajte iba pod
dohladom. Ked opustate miestnost, vypnite spotrebic a
vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.

* Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte s programatorom, cCasovacom,
samostatnym systémom diafkového ovladania alebo inym
zariadenim, ktoré spotrebi€ zapina automaticky.

* Nikdy neumiestnujte spotrebi¢ priamo pod elektricku
zasuvku. Spotrebi¢ sa mdze pocas pouzivania zahriat. Vzdy
udrzujte zadnu stranu spotrebi¢a dalej od akychkolvek
predmetov.

» Spotrebi¢ nikdy neumiestriujte do blizkosti zdroja tepla.

* Do panvice nikdy nenalievajte olej.

Nebezpecenstvo poziaru v dosledku skratu:

» Spotrebi¢ nikdy nehadzte na zem ani dofi neudierajte.
Nadmerné vibracie mézu viest k uvolneniu spojov a mézu
ovplyvnit spravnu funkciu spotrebi¢a. Spotrebic prestarnte
pouzivat, ak vam spadol na zem.

» Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte s predlZovacim kablom.

* Umiestnite vyrobok 30 cm od steny alebo nabytku, aby ste
predisli ich poSkodeniu.

* Do rovnakej skupiny nikdy nepripajajte Ziadny iny spotrebi¢ s
vysokou spotrebou energie.

Nebezpecfenstvo poZiaru v désledku spalenych potravin:

* Po pouziti vzdy vycistite vSetky Casti, ktoré prichadzaju do
styku s potravinami.

* Aby ste sa vyhli kontaktu s vyhrevnym telesom, nikdy
neprekracujte maximalnu urovern uvedenu na vnutornej
strane panvice.

NebezpecCenstvo zapalenia v désledku horucich kvapalin:

» Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na rekreacnych vozidlach ani
¢lnoch. Zo spotrebi¢a sa mbze vyliat horuca kvapalina.

» Zabezpecte, aby bolo veko vzdy uplne zatvorené. Zo
spotrebi€a mbéze vystreknut horuca kvapalina.

* PocCas pouzivania spotrebi€ nikdy nepremiestnujte. Zo
spotrebi€a sa mbze vyliat horuca kvapalina.

NebezpecCenstvo udusenia plastovym obalom:
* Deti nikdy nenechavajte hrat sa s obalovym materialom.
Obalovy material uchovavaijte vzdy mimo dosahu deti.
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NebezpecCenstvo zaseknutia v désledku pohyblivych Casti:

* Pred vymenou prisluSenstva alebo prv, nez pristupite k
Castiam, ktoré sa pri pouzivani pohybuju, spotrebi¢ vzdy
vypnite a odpojte zo zdroja napajania.

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo popalenia v désledku tepla:

* Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nehraju.

* Nikdy sa nedotykajte horucich povrchov v ¢ase pouzivania
alebo kratko po iom. Horuce povrchy moézu byt vystavené
zvysSkovému teplu. Pred manipulaciou so spotrebi¢om ho
nechaijte vzdy vychladnut.

Nebezpecfenstvo zakopnutia v désledku uvolnenych kablov:
* Nikdy nenechavajte napajaci kabel visiet tak, aby ori mohol
niekto zakopnut alebo ho omylom vytiahnut.

OZNAMENIE

Riziko poskodenia spotrebica:

» Zariadenie musi byt umiestnené na stabilnej a rovnej ploche.

* Pri Cisteni nikdy nepouzivajte agresivne chemické Cistiace
prostriedky, ktoré mézu poskodit spotrebic. )

* Aby ste zabranili preteCeniu, panvicu nikdy nenaplfiajte nad
znacku maximalnej kapacity.

* Spotrebi¢ nikdy nevkladajte do umyvacky riadu.

» Pocas pouzivania spotrebi¢ nikdy nepokladajte do blizkosti
okraja pracovnej dosky. PoCas pouzivania moze dojst k
vibraciam, ktoré mézu spbsobit pohyb spotrebia. Spotrebic
vzdy poloZzte na stabilny a rovny povrch, ktory je odolny voci
teplu a vihku.

* Na vyberanie potravin z panvice nikdy nepouzivajte kovové
nacinie. Kovové nacinie méze poskodit neprilnavy povrch.

PRED PRVYM POUZITIM

» Odstrarite vSetok baliaci material.

« Odstrarite zo spotrebi¢a vSetky nalepky alebo Stitky.

* Vytierajte vnutro a vonkajSok zariadenia vlhkou handrou.

* Umiestnite zariadenie na stabilnu, vodorovnu a rovnu plochu, neumiestriujte zariadenie na
nepretrvavajuce povrchy.

e Zasunte napajaci kabel do uzemnenej elektrickej zasuvky.
e Pri prvom zapnuti zariadenia méze vzniknut lahka véna. Toto je normalne, uistite sa, Ze je dostatocna
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ventilacia. Tato vona je len do¢asna a ¢oskoro zmizne.

POUZIVANIE

e Zasunte zastrcku sietovej Sndry do uzemnenej zasuvky.

¢ Do kosa A" vlozte potraviny.

e Zasunte ko$ AC) do fritézy

¢ Priamo stlacte pozadovany prednastaveny program varenia.

» Stlacenim tlac¢idla ¢as/teplota B/ prepnete medzi vyberom ¢asu alebo teploty.

« Stlacte tlacidlo - B na zniZenie hodnoty.

» Stlacte tlacidlo + B na zvySenie hodnoty.

* Po nastaveni ¢asu a teploty stlacte tlacidlo Start/pauza B’ na spustenie procesu varenia.

* Niektoré moznosti ponuky zahfiaju funkciu predhrievania. Na displeji A©} sa bude zobrazovat "PRE",
kym sa predhrievanie neukonéi. Po dokonéeni predhrievania fritéza dvakrat pipne a na displeji AC? sa
zobrazi "ADD".

¢ Po dokonéeni pozadovaného programu fritéza dvakrat pipne.

« Skontrolujte, ¢i su suroviny pripravené. Ak suroviny este nie su pripravené, jednoducho zasurite ko$ik
spat do spotrebi€a a nastavte ¢asovac¢ na niekolko minut navyse.

¢ Ak chcete odstranit malé prisady, ako su hranolky, opatrne ich prelejte z hrnca do misky alebo na tanier.
V pripade vacsich alebo chulostivejSich surovin ich pomocou kliesti vyberte z hrnca a vlozte do misy
alebo na tanier.

* Pocas varenia mdzete upravit nastavenie ¢asu a teploty.

* Neotacajte vonkajsi hrniec hore dnom, kym je stojan fritézy este v kosi, pretoZe prebyto¢ny olej
nahromadeny na dne ko$a sa moze vyliat na prisady.

Vypnutie zvuku bzuciaka

¢ Po stlageni lubovolného tlacidla sa ozve bzugiak. Podrzanim tlacidla predohrevu B aj tlacidla
rezervacie B vypnete zvuk bzucgiaka.

* Ak chcete zvuk bzuciaka opat zapnut, stlacte znova tie isté tlacidla.

PremiesSanie

* Niektoré prisady si vyZaduju pretrepat v polovici €asu pripravy. Ak chcete pretrepat prisady, vytiahnite
koés A zo spotrebica za rukovat At a pretrepte ho. KoSik nasledne zasurite spat do teplovzdu$nej
fritézy.

Kra¢ na rezervaciu

* Pomocou rezervaéného klu¢a B} mdzZete rezervovat nastavenie. Predvolene su to 2 hodiny, ¢o
znamena, Ze ak si toto nastavenie rezervujete teraz, fritéza automaticky spusti zvoleny program o 2
hodiny.

* Rezervovany ¢as mdzete nastavit v hodinovych krokoch, maximalne na 24 hodin.

Vyber programu
V tabulke nizSie najdete informacie o nastaveni programov:

Program lkona Teplota Cas Pripomenutie zatrasenia
Hranolky Ll 200°C 15 minut Prvé pripomenutie pretrepat o 7 min.
Ng Nasledné pripomenutie pretrepat kazdy 5
minut

Kuracie ) 180°C 20 minut Prva pripomienka v polovici programu.
maso ( Ziadne nasledujuce pripomenutia trasenia
Steaky 180°C 20 minut Prva pripomienka v polovici programu.

@ Ziadne nasledujuce pripomenutia trasenia
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Ryby 190°C 18 minut Prva pripomienka v polovici programu.

@‘ Ziadne nasledujlce pripomenutia trasenia
Pecenie 150°C 35 minut Irelevantné
Pizza @ 200°C 8 minut Irelevantné

2y

Zelenina 180°C 10 minut Prva pripomienka v polovici programu.

m Ziadne nasledujlce pripomenutia trasenia
Morské Ve 180°C 12 minat Prva pripomienka v polovici programu.
Plody/ % Ziadne nasledujlce pripomenutia trasenia
Kérovce
Odvodnit’ @ 30°C 4 hodiny Irelevantné
Ponuka 059 180°C 15 minut Irelevantné
Rozmrazit 60°C 15 minat Irelevantné
Opatovny S 80°C 20 minut Irelevantné
ohrev \sisj

Pri vybere funkcie Rozmrazovanie B() alebo funkcie Opatovné ohrievanie/udrziavanie tepla B, mozZete
nastavit ¢as a teplotu podfa svojich preferencii.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Vzdy odpojte napajaci kabel, ked' sa spotrebi¢ nepouziva alebo je bez dozoru a pred ¢istenim.

* Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody ani do Ziadnej inej tekutiny. Zariadenie nie je vhodné do umyvacky
riadu.

« Cistite zariadenie vihkou handrou. Nikdy nepouZivaijte agresivne a abrazivne Gistiace prostriedky, drsny
hubik ani ocelovu vinu, ktoré by mohli zariadenie poskodit.

e Ak je v kosi alebo na dne koSa prilepena nedistota, vloZte do koSa vyprazaci rost a nechajte ho
namoceny priblizne 10minut.

* Nechajte vSetky Casti Uplne vyschnut alebo ich vysuste utierkou.

SKLADOVANIE
Spotrebi¢ skladujte v suchom a uzavretom priestore.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Ei Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s komunalnym odpadom, ale
musi sa zlikvidovat’ v recyklaénom stredisku uréenom pre elektrické a elektronické spotrebice.

— Tento symbol na spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozorriuje na tuto délezitu
skutocnost. Materidly pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat. Recyklaciou pouzitych
domacich spotrebiov vyraznou mierou prispievate k ochrane Zivotného prostredia. Informacie
o zbernych miestach vam poskytnd miestne urady.

Podpora

VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na www.tristar.eu!
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